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Fig. 1: Modul IF
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Fig. 6a: IL-E /DL-E
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1 Generalitati

Despre acest document

2 Reguli de securitate

2.1  Semnele de avertizare continute in
aceste instructiuni de montaj si
exploatare

Simboluri

Cuvinte de avertizare

o b B

Romana

Varianta originald a instructiunilor de utilizare este in limba germana.
Variantele Tn alte limbi sunt traduceri ale variantei originale a acestor
instructiuni de utilizare.

Aceste instructiuni de montare si exploatare reprezintd o parte inte-
grantd a produsului. Ele trebuie sa fie mereu disponibile in apropierea
produsului. Respectarea stricta a acestor instructiuni reprezinta con-
ditia de bazd pentru utilizarea corespunzatoare si exploatarea corecta
a produsului.

Instructiunile de montare si exploatare sunt conforme cu varianta
constructivd a produsului, respectiv cu prevederile si standardele de
sigurantd valabile in momentul trimiterii |a tipar.

in cazul unei modificiri tehnice neagreate de noi a tipurilor construc-
tive sau Tn cazul nerespectdrii declaratiilor din instructiunile de montaj
si exploatare referitoare la siguranta produsului/personalului, aceast3
declaratie isi pierde valabilitatea.

Acest manual de utilizare contine indicatii importante, care trebuie
respectate la instalarea, exploatarea si intretinerea echipamentului.
Din acest motiv, manualul de utilizare trebuie citit de persoanele care
monteaza si exploateaza echipamentul inainte de montarea si pune-
rea in functiune a acestuia.

Se vor respecta atat mdsurile generale de sigurantd din aceastd secti-

une, cat si masurile specifice de sigurantd din sectiunile urmdtoare,
marcate cu simbolurile pentru pericole.

Simbol general pentru pericole
Pericol de electrocutare

NOTA

PERICOL!
Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau accidente extrem de grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi leziuni (grave). ,Avertisment* implicd
existenta probabilitatii accidentarii persoanelor daca nu se res-
pecta aceasta indicatie

ATENTIE!

Existi pericolul deterioririi produsului/instalatiei. . Atentie“ atrage
atentia utilizatorului asupra posibilitatii de deteriorare a produsului
n cazul nerespectarii acestei indicatii.

NOTA:

O notad utild privind manipularea produsului. Aceasta atrage atentia
utilizatorului asupra unor posibile dificultati.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 3
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2.2

2.3

2.4

2.5

Calificarea personalului

Pericole posibile din cauza
nerespectarii regulilor de securitate

Lucrul cu respectarea normelor de
siguranta

Instructiuni de siguranta pentru
utilizator

.

.

.

Indicatii montate direct la produs, ca de ex.
sdgeata pentru indicarea sensului de rotatie,
marcajele pentru racorduri

placuta de identificare,

autocolant de avertizare,

trebuie respectate obligatoriu si trebuie s poata fi citite intotdeauna.

Personalul insdrcinat cu montarea, exploatarea si intretinerea trebuie
sa detind calificarea adecvata pentru aceste lucrari. Domeniul de res-
ponsabilitate, competenta si supravegherea personalului revin in sar-
cina utilizatorului. Dacd personalul nu dispune de cunostintele
necesare, acesta trebuie instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru
poate fi realizat de catre producator, la cererea utilizatorului.

in cazul nerespectarii instructiunilor de sigurant pot aparea situatii
periculoase pentru oameni, mediul inconjurator si produs/instalatie.
Nerespectarea instructiunilor de sigurantd conduce la pierderea drep-
turilor la despdgubire.

Concret, nerespectarea regulilor de sigurantd poate duce, de exem-
plu, la urmatoarele riscuri:

punerea in pericol a personalului prin efecte de natura electricd,
mecanica si bacteriologicd,

afectarea mediului inconjurator in cazul scurgerii unor materiale
periculoase,

distrugeri ale proprietatii,

pierderea unor functii importante ale produsului/instalatiei,
imposibilitatea efectudrii lucrarilor de intretinere si reparatii,

Trebuie respectate indicatiile de siguranta cuprinse in aceste instruc-
tiuni de montaj si exploatare, prevederile nationale privitoare la pro-
tectia Tmpotriva accidentelor precum si eventualele regulamente
interne de lucru, functionare si siguranta stabilite de utilizator.

Acest aparat nu poate fi utilizat de ctre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau de persoane fdra
experientd si/sau in necunostinta de cauzd, cu exceptia situatiilor
cand siguranta lor este supravegheatd de o persoand responsabild sau
au primit de la aceasta indicatii privitoare la folosirea aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea siguranta cd nu se joacd cu
aparatul.

in cazul in care componentele fierbinti sau reci ale produsului/instalatiei
pot genera pericole, utilizatorul trebuie s asigure protectia lor impotriva
atingerii.

Protectia la atingere pentru componentele aflate in miscare (de ex.
cuplaje) nu trebuie indepartatd cdnd produsul este in functiune.
Scurgerile (de exemplu, la etansarea arborelui) de fluide pompate
periculoase (de exemplu: explozive, toxice, fierbinti) trebuie directio-
nate astfel incat sa nu fie periculoase pentru persoane si pentru
mediul inconjurator. Trebuie respectate legile nationale in vigoare.
Materialele usor inflamabile trebuie, in principiu, ferite de produs.
Trebuie luate mdsuri pentru evitarea electrocutarii. Se vor respecta
indicatiile prevederilor locale sau generale [de ex. CEl, VDE in Germa-
nia etc.], respectiv cele ale companiei de furnizare a energiei electrice.

WILO SE 08/2022



2.6

2.7

2.8

3.1

Reguli de siguranta pentru lucrarile
de montaj si intretinere

Modificarea neautorizata a unor
piese sau confectionarea unor piese
de schimb

Utilizarea neautorizata

Transportarea si depozitarea
temporara

Transportul

Verificarea la primire

Depozitarea

Romana

Utilizatorul trebuie sa se asigure cd toate lucrarile de montaj si intre-
tinere sunt efectuate de personal de specialitate autorizat si calificat,
care s-a informat prin studierea atentd a acestor instructiuni de mon-
taj si exploatare.

Lucririle la produs/instalatie trebuie efectuate doar cu echipamentul
oprit. Procedurile descrise Tn instructiunile de montaj si exploatare
pentru scoaterea din functiune a produsului/instalatiei trebuie res-
pectate obligatoriu.

Imediat dupa incheierea lucrarilor, toate dispozitivele de siguranta si
de protectie trebuie montate la loc, respectiv repuse Tn functiune.

Modificarea unor piese sau folosirea unor piese de schimb neaprobate
punin pericol siguranta produsului/personalului si anuleaza declarati-
ile producdtorului privitoare la sigurantd.

Modificdrile produsului sunt permise numai cu acordul producatorului.
Folosirea pieselor de schimb originale si a accesoriilor aprobate de produ-
cdtor contribuie la siguranta in exploatare. Utilizarea altor componente
anuleazad rdspunderea producatorului pentru consecintele rezultate.

Siguranta exploatadrii produsului livrat este garantatd doar la utilizarea
corespunzdtoare in conformitate cu informatiile cuprinse in capitolul
4 din instructiunile de montaj si exploatare. Nu este permisa in niciun
caz exploatarea in afara valorilor limita specificate in foaia de date sau
n catalog.

Pompa este livratd din fabricad intr-un ambalaj de carton sau pe un
palet si este protejatd contra prafului si umiditatii.

La primire verificati imediat ca pompa sd nu fie deteriorata in urma
transportului. Dacd se constatd deteriordri ca urmare a transportului,
trebuie facute demersurile necesare la firma de expeditie, in intervalul
de timp corespunzator.

Pandin momentul montarii pompa trebuie pdstrata uscata si protejatd
contra inghetului si deteriordrilor mecanice.

Lasati autocolantele pe racordurile conductelor pentru a nu ajunge
murddrie sau alte corpuri strdine in carcasa pompei.

Rotiti arborele pompei o data pe saptamana pentru a evita formarea
de striatii la lagdre si intepenirea.

Solicitati la Wilo informatii referitoare la mdsurile de conservare ce
trebuie intreprinse in cazul in care este necesar un timp de depozitare
mai lung.

ATENTIE! Pericol de deteriorare din cauza ambalarii incorecte!
Daca la un moment ulterior pompa trebuie transportata din nou,
aceasta trebuie ambalat3 corespunzitor si asigurata in timpul
transportului.

Pentru aceasta alegeti ambalajul original sau un altul echivalent.
inainte de utilizare, verificati ochetii de transport pentru a nu pre-
zenta deteriorari si pentru a fi fixati corect.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 5
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3.2

Transport in vederea montajului/
demontajului A

N

Fig. 8: Transportul motorului

Utilizare conform destinatiei

Destinatie

Domenii de utilizare

Restrictii

.

AVERTISMENT! Pericol de daune corporale!
Transportul necorespunzator poate duce la accidentarea persoanelor.

Transportul pompei trebuie efectuat cu ajutorul dispozitivelor de
legare a sarcinii admise (de ex. palan, macara etc.). Acestea trebuie
fixate la flangele pompei si eventual la diametrul exterior al moto-
rului (este necesar un dispozitiv de asigurare contra alunecirii!) .

La ridicarea cu macaraua, pompa trebuie sustinuta de jur imprejur de
curele corespunzitoare, ca in figurd. Asezati chinga in jurul pompei,
formand o bucli care se va strange din cauza greutitii pompei.
Inelele de prindere de la motor servesc numai ca ghidaj laridicarea
sarcinii (fig. 7).

Inelele de transport de la motor trebuie folosite doar pentru trans-
portul motorului, nu pentru toatd pompa (fig 8).

AVERTISMENT! Pericol de daune corporale!

Amplasarea neasigurata a pompei poate conduce la vatamari
corporale.

Nu asezati pompa pe picioare fara sa fie asigurata. Picioarele cu ori-
ficii filetate servesc numai pentru fixare. Este posibil ca pompa sa
nu aib3 suficienti stabilitate in stare libera.

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, exist pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva ciderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

in cazul depozitirii si al transportului, dar si naintea tuturor lucri-
rilor de instalare si a diverselor lucrari de montaj asigurati-va ca
pompa se afla intr-o pozitie sigura si ca are stabilitate.

Pompele cu rotor uscat din seria constructiva IL-E (Inline simpl3),
DL-E (Inline dubl3) si BL-E (monobloc) sunt adecvate pentru utilizarea
ca pompe de circulatie din instalatiile din cladiri.

Este permisa utilizarea lor pentru:
Apd caldad-Sisteme de incalzire
Circuite de apd rece si de rdcire
Sisteme industriale de circulatie
Circuite de agent termic

Instalarea in interiorul unei cladiri:

Pompele cu rotor uscat vor fi instalate intr-un spatiu uscat,

bine aerisit si ferit de inghet.

Instalarea in afara unei clidiri (amplasare exterioara):

Instalati pompa intr-o carcasa ca protectie contra intemperiilor.
Trebuie respectate temperaturile ambiante.

Protejati pompa de influentele meteorologice, de ex. lumina

directd a soarelui, ploaie, zapada.

Pompa se va proteja astfel incat orificiile pentru scurgerea condensu-
lui sa rdmana fara impuritdti

Tmpiedica;i formarea de apd de condens prin masuri adecvate.
Temperaturd admisa la amplasarea exterioara: ,consultati

Tabelul 1: Date tehnice”.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!

Prezenta substantelor interzise in lichidul pompat poate conduce la
distrugerea pompei. Materialele abrazive (de exemplu, nisip) cresc
uzura pompei.

WILO SE 08/2022
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Pompele neaprobate pentru utilizarea in zonele cu pericol de
explozie nu pot fi utilizate in zonele cu risc de explozie.

« Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor
instructiuni.
« Orice alta utilizare este considerata necorespunzatoare.

5 Datele produsului

5.1 Codul tipului Codul tipului este compus din urmédtoarele elemente:

Exemplu: IL-E 80/130-5,5/2-xx
DL-E 80/130-5,5/2-xx

BL-E 65/130-5,5/2-xx

IL Pompd cu flansa utilizata ca pompd Inline cu un
DL singur rotor
BL Pompa cu flansd utilizatd ca pompa Inline cu

Doud rotoare
Pompa cu flansa utilizatd ca pompa monobloc

-E Cu modul electronic pentru reglarea turatiei
80 Diametrul nominal al racordului cu flansa
(la BL=E: refulare) [mm]
130 Diametru rotor [mm]
5,5 Putere nominala a motorului P, [kW ]
2 Nr. poli motor
XX Varianta: de ex. R1 - fard indicator diferential
de presiune
5.2 Date tehnice
Caracteristica Valoare Observatii
Domeniu de turatie 750 - 2900 min~! in functie de tipul pompei
380 - 1450 min™*
Diametru nominal DN IL-E/DL-E:
40/50/65/80/100/125/150/200 mm
BL-E:
32/40/50/65/80/100/125 mm (refulare)

Racorduri conducta Flansa PN 16 EN 1092-2

Temperatura admis3 a agentului pompat min./ -20 °C pani la +140 °C in functie de fluidul pompat

max.

Temperaturd ambientald min./max. 0 pandla+40°C Temperaturi ambientale mai
mari sau mai mici sunt dispo-
nibile la cerere

Temperaturd de pdstrare min./max. -20°Cpandla +60°C

Presiune de lucru max. 16 bar (panala + 120 °C)

13 bar (pandla + 140 °C)

Clasa de izolatie F

Grad de protectie IP55

Compatibilitate electromagnetica

Perturbatii produse conform EN 61800-3:2004+A1:2012-09 Mediul rezidential (C1)

Rezistentd la interferente electromagneticein  EN 61800-3:2004+A1:2012-09 Mediul industrial (C2)

conformitate cu

Nivel de zgomot?) Lpa, 1m < 83 dB(A) | ref. 20 pPa in functie de tipul pompei

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 7
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Caracteristica

Valoare Observatii

Fluide admise pentru pompare?) Apé de incdlzire conform VDI 2035 Versiune standard
Partea 1 si Partea 2
Apa de ricire/apa rece Versiune standard
Amestec apa-glicol panala 40% vol. Versiune standard
Amestec apa-glicol pana la 50% vol. numai la modele speciale
Ulei termic numai la modele speciale
Alte medii numai la modele speciale
Racord electric 3~380V -5 %/+10 %, 50/60 Hz Tipuri de retea compatibile:
3~400V +10 %, 50/60 Hz TN, TT, 3

3~440V +10 %, 50/60 Hz

Circuit electric intern

PELV, izolata galvanic

Reglarea turatiei

Convertizor de frecventd integrat

Umiditate atmosferica relativa
-la Tambiants = 30°C
-la Tambiants = 40°C

<90 %, fara condens
< 60 %, fara condens

Yvaloarea medie a pragului de zgomot intr-o incapere de masurare cu formd rectangulard la 1 m distantd fata de suprafata pompei conform DINEN ISO 3744.
2 plte informatii cu privire la fluidele care sunt pompate se gdsesc pe urmatoarea pagind la capitolul ,,Fluide pompate*.
3) pentru puteri ale motorului de 11 pand la 22 kW, sunt puse la dispozitie optional module electronice pentru retelele IT. Respectarea valorilor

mentionate conform EN 61800-3 poate fi garantatd numai pentru versiunea standard a retelelor TN/TT. Dacd acestea nu sunt respectate,

pot avea loc interferente EMC.

Tab. 1. Date tehnice

Fluide pompate

5.3  Continutul livrarii

Daci se utilizeazd amestecuri de ap3/glicol (sau fluide pompate cu o
viscozitate diferitd de cea a apei), trebuie luat in considerare un con-
sum mai ridicat de putere al pompei. Folositi numai amestecuri cu
inhibitori de coroziune. Se vor respecta datele furnizate de produca-
tor!

Lichidul pompat nu trebuie sa contina sedimente.

Pentru utilizarea altor lichide pompate este necesar acordul Wilo.

Amestecurile cu o concentratie de glicol > 10 % influenteaza carac-
teristica Ap-v si calcularea debitului.

in cazul instalatiilor, care sunt construite prin utilizarea tehnologiei de
ultima ord, garnitura standard/sigiliul mecanic standard si fluidele
pompate pot fi considerate compatibile in conditii normale de insta-
lare. Pentru situatiile speciale (de ex.: substantele solide, uleiurile sau
substantele de tip EPDM care se amesteca cu fluidele pompate, volu-
mul de aer din sistem s.a) pot fi necesare garnituri speciale.

NOTA

Valoarea debitului afisat pe display-ul monitorului IR /IR-PDA sau la
sistemul de management al cladirii, nu trebuie luata in calcul pentru
reglarea pompei. Aceastd valoare reda doar tendinta.

Nu la toate tipurile de pompe este indicatd valoarea debitului.

NOTA

Fisa de date de siguranta pentru lichidul pompat trebuie respectatdin
orice situatie!

« Pompd IL-E/DL-E/BL-E
« Instructiuni de montaj si exploatare

WILO SE 08/2022



5.4

6

6.1

Accesorii

Descriere si functionare

Descrierea produsului

.

.

.

Romana

Accesoriile trebuie comandate separat:

IL-E/DL-E

3 console cu material de fixare pentru montarea fundatiei

BL-E:

4 console cu material de fixare pentru montaj pe fundatie pentru
motoare cu puteri de la 5,5 kW

Flansd oarba pentru carcasa pompei cu doud rotoare

Monitor IR

PDA

Telecomanda IF PLR pentru conectare la convertizor interfatd PLR
Modul IF LON pentru conectarea |a reteaua de calculatoare
LONWORKS

Modul BACnet IF

Modul Modbus IF

Modul CAN IF

Modul IF Smart

Pentru lista detaliata, vezi catalogul, respectiv lista pieselor de
schimb.

NOTA
Modulele IF pot fi conectate doar daca pompa nu se afla sub tensiune.

Pompele descrise sunt pompe centrifuge de joasd tensiune cu un etaj,
de tip constructiv compact cu actionare cuplatd. Pompele pot fiinsta-
late direct intr-un sistem de conducte suficient de bine ancorat sau
pot fi montate pe un soclu de fundatie.

La modelele IL-E si DL-E, carcasa pompei este tip constructiv inline,
adica flansa de pe aspiratie si cea de pe refulare sunt aliniate. Toate
carcasele pompelor sunt dotate cu picioare-suport. Se recomanda
montarea pe un soclu de fundatie.

NOTA

Pentru pompele de toate tipurile/carcasele de toate dimensiunile din
seria DL~E sunt disponibile flanse oarbe (vezi capitolul 5.4 ,Accesorii*
la pagina 9), care asigurd inlocuirea unui modul cuplabil si la o carcas3
de pompa cu doud rotoare. Prin aceasta, sistemul de actionare poate
ramane n functiune si la inlocuirea modulului cuplabil.

Carcasa pompei din seria BL-E este o carcasa de pompa in spirala, cu
flanse cu dimensiuni conform DIN EN 733. La pompele cu motoare de
pana la 4 kW, pompa dispune de un soclu de sprijin cu filet. Pentru
motoarele cu o putere mai mare de 5,5 kW, tipul de pompe BL-E au
suporturi turnat sau fixate prin insurubare.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 9
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Modul electronic

1,5-7,5kW:

1 2 3 4 5
L)
_l

11 - 22 kw:

Fig. 9: Modul electronic

6.2 Moduri de reglare
H

Hmax

Hs

Hmin —)

Fig. 10: Reglare Ap-c

Hmax

Hs ‘

Y2 Hs
Hrmin

Fig. 11: Reglare Ap-c
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Modulul electronic regleaza turatia pompei la o valoare impusd
reglabild intr-un domeniu de reglare.

Puterea hidraulicd se regleaza prin presiunea diferentiala si prin tipul
de reglaj stabilit.

La toate tipurile de reglare, pompa se adapteaza continuu la variatiile
de debit din instalatie, care apar mai ales Tn cazul utilizarii ventilelor
termostatice sau a mixerelor.

Avantajele reale ale sistemului de reglare electronica sunt:
Economisirea energiei odatd cu reducerea costurilor de exploatare
Se economisesc supapele de presiune diferentiald

Atenuarea zgomotelor de curgere

Adaptarea pompei la conditii de lucru variabile

Legends (Fig. 9):

1 Puncte de fixare capac

2 Buton de comanda

3 Fereastra infrarosu

4 Borne de comanda

5 Display

6 Comutator DIP

7 Borne electrice (borne de retea)
8 Interfatd pentru modulul IF

Tipurile de reglaj selectabile sunt:

Ap-c:

Sistemul electronic mentine presiunea diferentiald generatd de
pompa la o valoare impusa constantd setatd H in intervalul de debite
admis pana la caracteristica de maxim (Fig. 10).

Q = debit

H = presiune diferentiald (min. /max.)

Hs= valoare impusd a presiunii diferentiale

NOTA

Pentru informatii suplimentare despre setarea tipului de reglaj si despre
parametrii aferenti, vezi capitolul 8 ,,Exploatarea” la pagina 30 si capitolul
9.4 ,Setarea modului de reglare” la pagina 46.

Ap-v:

Sistemul electronic al pompei modificd liniar valoarea de referintd a
presiunii diferentiale, mentinuta de pompa intre indltimea de pompare
Hg si 2Hs. Valoarea de referintd a presiunii diferentiale Hy scade respectiv
creste proportional cu debitul (Fig. 11).

Q= debit volumic

H = presiune diferentiald (min. /max.)

Hs= valoare impusa a presiunii diferentiale

NOTA

Pentru informatii suplimentare despre setarea tipului de reglaj si
despre parametrii aferenti vezi capitolul 8 ,Exploatarea” la pagina 30
si capitolul 9.4 ,Setarea modului de reglare la pagina 46.

WILO SE 08/2022
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Hs

Nmin

/

Q

Fig. 12: Reglajul turatiei prin semnal extern

6.3 Functionarea pompei duble/Aplicatie
cu filtru de tip Y

Fig. 13: Exemplu, racord IDP

Modul Interfatd (Modul IF)

.

.
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NOTA

Pentru modurile de reglare prezentate Ap-c si Ap-v este necesar un
senzor diferential de presiune, care transmite valoarea efectivd cétre
modulul electronic.

NOTA
Domeniul de presiune al senzorului diferential de presiune trebuie sa
corespunda presiunii din modulul electronic (Meniu <4.1.1.0>).

Reglajul turatiei prin semnal extern:

Turatia pompei poate fi mentinutad la o valoare constantd ntre n;, si
Nmax (Fig. 12). Modul de functionare ,,Reglajul turatiei prin semnal
extern” dezactiveaza toate celelalte moduri de reglare.

Control PID:

Atunci cdnd modurile de reglare standard mentionate mai sus nu sunt
aplicabile - de ex. atunci cand trebuie utilizati alti senzori sau atunci
cand distanta fata de pompa este prea mare - este disponibila functia
Control PID (reglare-proportional-integral-diferential).

Printr-o combinatie convenabild a componentelor individuale de
reglaj operatorul poate obtine un reglaj continuu cu reactie rapida,
fard erori de stabilizare.

Semnalul de iesire al senzorului ales poate avea orice valoare interme-
diard. Valoarea reald atinsé la un moment dat (semnal de la senzor) se
afiseazd pe pagina de stare a meniuluiin procente (100 % = domeniul
maxim de masurd al senzorului).

NOTA

Procentul afisat corespunde numai indirect Thaltimii curente de pom-
pare a pompei (pompelor). Astfel poate fi atinsa inaltimea maximi de
pompare, de ex. la un semnal al senzorului < 100 %.

Pentru informatii suplimentare despre setarea tipului de reglaj si des-
pre parametrii aferenti vezi capitolul 8 ,Exploatarea” la pagina 30 si
capitolul 9.4 ,Setarea modului de reglare la pagina 46.

NOTA
Caracteristicile descrise in continuare va stau la dispozitie numai daca
se utilizeazi o interfata internd, MP (MP = pompa multipla).

Reglajul celor doud pompe se face de la pompa principala.

Daca se defecteaza o pompd, functioneaza cealaltd conform parame-
trilor de reglaj dati de pompa principala. in cazul unei esudri totale a
pompei principale, pompa slave functioneaza cu turatia de avarie.
Turatia de avarie se regleazi din meniul <5.6.2.0> (vezi capitolul
6.3.3 la pagina 14).

Pe display-ul pompei principale, este afisatd starea pompei duble.

La pompa condusd, pe display, este afisat ,,SL".

in exemplul din fig.13 pompa principali este pompa din stanga, in
sensul curgerii. Racordati la aceastd pompd senzorul de presiune
diferentiald.

Punctele de mdsurare pentru senzorul de presiune diferentiald de la
pompa principald trebuie sd se afle pe respectiva conductd colectoare
pe partea de aspiratie si de scurgere a instalatiei de pompe cu doud
rotoare (fig.13).

Pentru comunicareaintre pompe si sistemul de management al cladirii
este necesar un modul IF (accesorii), care sa fie conectat in comparti-
mentul bornelor (fig. 1).

Comunicarea intre master si slave are loc printr-o interfata internd
(borna: MP, fig. 27).

La pompele cu doud rotoare, numai pompa principala trebuie
echipatd, in principiu, cu un modul IF.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 11
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6.3.1 Tipuri de operatiuni

Regim principal/rezervi

Functionarea in paralel
H

Hmax

Hs

Hmin

Fig. 14: Reglaj Ap~c (in regim paralel)

Hmax

Hs

Hmin

Q
Fig. 15: Reglaj Ap-v (in regim paralel)

12

+ La pompele cufiltru de tip Y, la care modulele electronice sunt conec-
tate unul sub altul prin interfata internd, doar pompele principale au
nevoie de modul IF.

Comunicatie Pompa principala Pompa condusa
PLR/ convertizor Modul PLR IF nu este necesar
interfatd modulul IF
Retea LONWORKS Modul LON IF nu este necesar
modulul IF
BACnet Modul BACnet IF nu este necesar
modulul IF
Modbus Modul Modbus IF  nu este necesar
modulul IF
Magistrala CAN Modul CAN IF nu este necesar
modulul IF
Tab. 2. Modul IF
NOTA:

Procedura si alte explicatii referitoare la punerea in functiune si con-
figurarea modulului IF la pompa se gdsesc in instructiunile de montaj
si exploatare ale modulului IF utilizat.

Fiecare din cele doud pompe produce debitul de pompare reglat. Cea-
laltd pompd este pregatitd pentru cazuri de avarie sau porneste alter-
nativ cu prima. Sistemul functioneazd permanent cu o singurd pompa
(vezifig.10,11si 12).

inregim de sarcina partiala, puterea hidraulici este generata mai intéi
de o pompa. A doua pompd se declanseaza pentru optimizarea randa-
mentului, adicd atunci cand suma puterilor absorbite P, ale celor doua
pompe in regimul de sarcind partiald este mai mica decat puterea
absorbita Py a unei singure pompe. in acest caz, ambele pompe vor fi
accelerate sincronizat pand la turatia maxima (fig. 14 si 15).

La reglajul turatiei prin semnal extern cele doud pompe sunt sincronizate
permanent.

Functionareain paralel a doud pompe este posibild numai atunci cand
sunt instalate doua pompe identice ca tip.

Compard cu cap. 6.4 ,Alte functii“ la pagina 15.

WILO SE 08/2022



6.3.2 Comportarea in regim de lucru cu
pompe cu doua rotoare

Alternarea pompelor

Ap

Fig. 16: Schimbarea pompelor

Comportarea intrdrilor si iesirilor

Mesaje de eroare/de serviciu

.

.

.

.

.
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in regimul de lucru cu pompe cu dous rotoare, la intervale periodice
are loc alternarea pompelor (intervalele de timp sunt reglabile; setari
din fabrica: 24 h).

Alternarea pompelor poate fi declansatd

« intern, Tn functie de timp (meniurile <5.1.3.2> +<5.1.3.35),

« extern (meniu <5.1.3.2>) printr-un flanc pozitiv la contactul
LAUX* (vezi fig. 27),

« sau manual (meniu <5.1.3.1>)

O schimbarea manuald sau externa a pompelor este posibild cel mai
devreme dupd 5 secunde de la ultima alternare.

La activarea functiei externe de alternare a pompelor, se dezactiveaza
functia internd de alternare periodicd a acestora.

0 schimbare a pompelor poate fi descrisd schematic astfel (vezi si fig.16):
Pompa 1 se roteste (linia neagra)

Pompa 2 este activatd cu un numdr minim de turatii si atinge imediat
nivelul nominal (linia gri)

Pompa 1 este opritad

Pompa 2 merge in continuare pana urmatorul schimb de pompe
NOTA

Lareglajul turatiei prin semnal extern poate exista o usoara crestere a
debitului de tranzit. Schimbarea pompelor este conditionata de timpii
de accelerare si de intarziere si dureazi de regula 2 s. in modul de
reglare pot apdrea oscilatii Tn ceea ce priveste indltimea de pompare.
Pompa 1 se adapteaza insa conditiilor modificate. Schimbarea pom-

pelor este conditionatd de timpii de accelerare si de intdrziere si
dureaza de reguld & s.

Intrare valoare reald In1,

Intrare valoare impusd In2: (Intrarea se comportd conform reprezenta-
rii din Fig. 5):

la pompa principald: actioneaza asupra intregului agregat.

~Extern off”:

setatd la pompa principald (meniu <5.1.7.0>): actioneazi indepen-
dent de setarea efectuata in meniul <5.1.7.0> numai la pompa princi-
pald sau la pompa principald si la pompa condusa.

setatd la pompa condusa: actioneaza numai la pompa condusa.

SIA/SGD:

Pentru un punct de control central poate fi conectata o semnalare
generala de defectiune (SGD) la pompa principala.

in acest scop este permisa alocarea contactului numai pompei princi-
pale.

Afisajul este valabil pentruintreg agregatul.

De la pompa conducitoare (sau de la telecomanda IR Monitor/PDA),
acest mesaj poate fi programat ca semnalare individuala de avarie
(SIA) sau semnalare general3 de defectiune (SGD) in meniul <5.1.5.0>.

Pentru o semnalizare de defectiune specifica, contactul trebuie alocat
fiecdrei pompe.

SIA/SGD:

Pentru un punct de control central se poate aloca o semnalizare gene-
rald de functionare (SGD) la pompa principala.

in acest scop este permisa alocarea contactului numai pompei princi-
pale.

Afisajul este valabil pentru intreg agregatul.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 13
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6.3.3

14

Posibilitati de operare ale pompei
conduse

Regimul de lucru la intreruperea
comunicatiilor

Modul de actionare al pompei
conduse

« De la pompa conducitoare (sau de la telecomanda IR Monitor/PDA),
acest mesaj poate fi programat ca semnalare individuala de avarie
(SIA) sau semnalare generala de defectiune (SGD) in meniul <5.1.6.0>.

Functia - ,stand by*, ,functionare*, ,pornit retea” - de la SIA/SGB se
pot regla la nivelul <5.7.6.0> la pompa principald.

NOTA

»Stand by“ inseamna: Pompa ar putea sa functioneze, intrucat nu
existd nicio eroare.

~Functionare®“inseamna: Se roteste motorul.

~Pornit retea” inseamnd: Existd alimentare electrica.

NOTA:
Daca EBM/SBM este setat pe ,Functionare”. la versiunea cu pornire
anticalare, EBM/SBM se activeaza timp de cateva secunde

.

Pentru semnalizarea specifica de functionare, contactul trebuie alo-
cat fiecdrei pompe.

La pompa condusad nu pot fi preluate alte setdri pana la ,Extern off* si
blocare/eliberare pompa“.

NOTA

Dacd la o pompd cu doud rotoare este scos de sub tensiune un singur
motor, nu mai functioneazd managementul integrat al pompei cu
doua rotoare.

in cazul intreruperii comunicatiilor intre doud capete ale pompelor, la
functionarea cu pompa cu doud rotoare, ambele display-uriindicd un
cod de eroare ,,E052”. Pe durata intreruperii, cele doua pompe vor
functiona ca pompe cu un rotor.

.

Cele doud module vor semnala defectiunea prin contactul SIA/SGD.

Pompa condusa functioneaza in regim de avarie (la reglajul turatiei prin
semnal extern), in functie de turatia de avarie reglatd anterior la pompa
principala (vezi meniul <5.6.2.0>). Setarea din fabricd pentru turatia de
avarie se situeaza la aproximativ 60 % din turatia maximd a motorului.

« Lapompele cu 2 poli: n=1850 1/min

« Lapompele cu 4 poli:  n=9251/min

Dupa validarea mesajului de eroare, pe display-urile celor doud pompe
apare afisajul starii aparatului pe toatd durata intreruperii comunicarii.
Simultan se reseteazi si contactul SIA/SGD.

Pe display-ul pompei conduse clipeste simbolul ( i pompainregim
de avarie).

Reglajul este preluat de (fosta) pompé principald. (Fosta) pompa condusé
functioneazd in regim de avarie. Regimul de avarie poate fi parasit numai
prin activarea reglajului din fabrica sau dupa remedierea intreruperii
comunicdrii prin oprirea, respectiv pornirea conexiunii cu reteaua.

NOTA

in timpul intreruperii comunicarii, fosta pompa condus3 nu poate
functiona in regim de reglaj, deoarece senzorul de presiune diferenti-
ald este conectat la pompa principald. Dacd pompa condusa functio-
neazain regim de avarie, nu pot fi efectuate niciun fel de modificdrila
modulul electronic.

.

Dupa remedierea intreruperii comunicdrii, pompele Tsi reiau functio-
narea in regim de pompd dubla ca Tnaintea defectiunii.

legirea din regimul de avarie al pompei conduse:

Activarea reglajului din fabrica

Dac3, in timpul intreruperii comunicatiei la pompa condusa (fosta pompa
condusa), se iese din regimul de avarie prin activarea setdrii de fabric,
pompa condus (fosta pompa condusa) porneste cu setarea de fabrici a
unei pompe individuale. n acest caz, pompa functioneazi in regim Ap-c,
la aproximativ jumatate din inaltimea maxima de pompare.

WILO SE 08/2022



6.4

Modul de actionare al pompei
principale

Alte functii

Blocarea sau eliberarea pompei

Pornirea pompei in regim de scurta
durata

.
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NOTA

Daca nu existd semnalizare de la senzor, pompa condusa (fosta
pompa condusa) functioneazi la turatie maxima. Pentru a evita acest
lucru, semnalul de la senzorul de presiune diferentiald de la pompa
principald (fosta pompa principald) poate fi conectat direct. Un sem-
nal de senzor existent la pompa condusa nu are niciun efect in regimul
de lucru normal al pompei cu doua rotoare.

Retea OPRIT, Retea PORNIT

Dac3, in timpul intreruperii comunicrii la pompa condusa (fosta
pomp condusi), se iese din regimul de avarie prin Retea OPRIT/Retea
PORNIT, pompa condusi (fosta pompd condusd) porneste cu ultimele
date de referintd, primite anterior de la pompa principald pentru regi-
mul de avarie (de exemplu la reglajul turatiei prin semnal extern cu
turatia predeterminatd, resp. fara turatie).

lesirea din regimul de avarie al pompei principale:

Activarea reglajului din fabrica

Dac4, in timpul intreruperii comunicrii la pompa principala (fosta
pompd principald) se activeaza reglarea din fabricd, pompa porneste
cu setarea de fabrica pentru o pompé individuala. in acest caz, pompa
functioneazd in regim Ap-c, la aproximativ jumatate din indltimea
maxima de pompare.

Retea OPRIT/Retea PORNIT

Dac3, in timpul intreruperii comunicrii la pompa principala (fosta
pompa principald), se iese din regimul de lucru prin Retea OPRIT/
Retea PORNIT, pompa principald (fosta pomp3 principald) porneste cu
ultimele comenzi cunoscute din configuratia pompei cu doud rotoare.

in meniul <5.1.4.0>, pompa respectivi poate fi deblocata sau blocatd
general pentru functionare. O pompa blocatd nu poate fi repusad in
functiune pand la eliberarea manuald a blocarii.

Reglajul poate firealizat direct la pompa sau poate fi preluat prin
interfata Infrarosu.

Aceastd functie poate fi utilizatd doar in cazul pompei cu doud
rotoare. in cazul in care un cap de pompa (principala sau condusi) este
blocat, acesta nu se mai afla in modul stand-by. in aceasta stare sunt
recunoscute, indicate si raportate erorile. in cazul in care apare o
eroare la pompa eliberatd, pompa blocata nu porneste.

Pornirea pompeiin regim de scurtd durata poate avealoc doarinurma
activarii. Pornirea pompei in regim de scurta durata se realizeazd prin
blocarea pompei.

NOTA

in cazul in care un cap de pomp3 este blocat, iar modul de functionare
~regim in paralel“ este activat, nu poate fi garantat faptul ca punctul
de functionare dorit poate fi atins doar cu un cap de pompa.

O pornire a pompei in regim de scurta durata se realizeaza dupa expira-
rea unui interval de timp care poate fi configurat, dupa ce s-a oprit o
pompd sau un cap de pompad. Intervalul poate fireglat manual la pompa
prin intermediul meniului <5.8.1.2>intre 2 h si 72 hin etape de 1 h.
Reglare din fabrica: 24 h.

NOTA

Daca meniul <5.8.x.x> nu este disponibil, configurarea nu se poate
realiza. Sunt valabile valorile regldrilor din fabrica.

inaceasta situatie, motivul opririi nu este important (manual oprit, Extern
off, eroare, ajustare, regim de avarie, comanda BMS). Aceast3 operatiune
se repetd atat timp cat pompa nu este pornita prin comanda.

Functia ,pornire in regim de scurtd durata“ poate fi dezactivata prin
intermediul meniului <5.8.1.1>. La pornirea comandata a pompei, se

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 15
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16

Protectia la suprasarcina

Comportament dupa pornire

Frecventa de comutare

opreste numaratoarea inversa pentru urmatoarea pornire in regim de
scurtd durata.

Durata unei porniri in regim de scurt3 durati este de 5. in acest timp,
motorul se invarte cu turatia reglatd. Turatia poate fi configurata in
meniul <5.8.1.3> intre nivelul minim si maxim admis de turatii.
Reglare din fabrica: Turatie minima.

Daca sunt oprite ambele capete ale pompei cu douad rotoare, de ex.
prin Extern off, ambele functioneaza timp de 5 s. Siin regimul de lucru
.Regim activ/rezervi®, se activeazi pornireain regim de scurt3 durat3,
daca pompele alterneaza la un interval de timp mai mare decat timpul
configurat in meniul <5.8.1.2>.

NOTA
Siin cazul aparitiei unei erori se va incerca executarea unei porniri in
regim de scurtd durata.

Timpul ramas pand la urmatoarea pornire in regim de scurtd duratd, se
poate consultain meniul <4.2.4.0> afisat pe display. Acest meniu este
afisat doar cand motorul este oprit. in meniul <4.2.6.0> poate fi con-
sultat numarul de porniri in regim de scurta durata.

Toate erorile, cu exceptia mesajelor de avertizare, care sunt recunos-
cute in timpul pornirii in regim de scurta duratd, deconecteaza moto-
rul. Codul de eroare respectiv este afisat pe display.

NOTA

Pornirea in regim de scurtd durata reduce riscul blocarii rotorului
hidraulic in carcasa pompei. Ca urmare, pompa poate functiona dupd
o perioadd mai lunga in care a fost oprita. Daca functia de pornire n
regim de scurtd durata este dezactivata, nu poate fi garantata o por-
nire sigura a pompei.

Pompele dispun de o protectie electronica la suprasarcind, care deco-
necteazd pompa in cazul aparitiei unei suprasarcini.

Pentru memorarea datelor, modulele electronice sunt echipate cu o
memorie permanenta. in cazul unor intreruperi in alimentarea cu ten-
siune, indiferent de durata acestora, datele nu se pierd. La revenirea
tensiunii, pompa lucreaza in continuare cu valorile de reglaj avute na-
inte de intreruperea curentului.

La prima punere in functiune pompa lucreazad conform setdrilor din
fabrica.

Pentru setarea individuald si pentru ajustarea pompei se utilizeaza
meniul de service, vezi capitolul 8 ,Exploatarea“ la pagina 30.

Pentru remedierea defectiunilor vezisi capitolul 11, Defectiuni, cauze
siremediere” la pagina 52.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 13 ,Setarile din fabricd“ la
pagina 62

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!

Modificarea setarilor senzorului de presiune diferentiala poate
duce la defectiuni! Setarile din fabrica sunt configurate pentru sen-
zorul de presiune diferentiala furnizat de WILO.

Valori de reglare: Intrare In1 = 0-10 volt, corectia valorii presiunii = ON
Daca se utilizeaza senzorul de presiune diferentiala Wilo livrat
impreuna cu pompa, trebuie pastrate aceste setari!

Sunt necesare modificari numai daca se foloseste alt senzor de
presiune diferentiala.

in cazul unei temperaturi ambientale ridicate, se poate reduce
incdrcarea termicd a modulului electronic prin scaderea frecventei de
comutare (meniu <4.1.2.0>).

NOTA
Efectuati operatiile de comutare/modificare doar daca pompa este
oprita (motorul nu se roteste).
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Variante

Instalarea si racordarea electrica

Reguli de securitate

Romana

Frecventa de comutare poate fi modificatd din meniu, de la magistrala
CAN sau cu ajutorul IR-PDA.

O frecventd de comutare mai mica conduce la un nivel de zgomot mai
mare.

Dacd, la o pompd, nu poate fi vizualizat pe display meniul <5.7.2.0>
~Corectia valorii presiunii“, este vorba de o varianta de pompd, pentru
care nu sunt disponibile urmdtoarele functii:

Corectia valorii presiunii (meniu <5.7.2.0>)

Conectarea si deconectarea unei pompe cu doud rotoare, optimizatd
n functie de randament

Afisarea tendintei debitului

PERICOL! Pericol de moarte!

Instalarea si racordarea electricd incorecte pot prezenta pericol de
moarte.

Racordarea electrica trebuie realizata numai de catre personalul de
specialitate autorizat si in conformitate cu prevederile in vigoare!

Trebuie respectate prevederile privind prevenirea accidentelor!

PERICOL! Pericol de moarte!

in cazulin care dispozitivele de protectie nu sunt montate la modu-
lul electronic sau in zona cuplajului, existd pericolul de electrocu-
tare sau de ranire mortala la atingerea componentelor rotative.
inainte de punerea in functiune, trebuie montate la loc dispoziti-
vele de protectie care au fost indepartate, de exemplu, capacul
modulului sau mastile cuplajelor!

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!

Pericol de daune materiale din cauza modulului electronic nemon-
tat!

Regimul standard de functionare a pompei este permis numai cu
modulul montat.

Daca modulul electronic nu este montat, nu sunt permise racorda-
rea si exploatarea pompei.

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, existi pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva ciderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.
in cazul depozitirii si al transportului, dar si naintea tuturor lucri-

rilor de instalare si a diverselor lucrari de montaj asigurati-va ca
pompa se afla intr-o pozitie siguri si ci are stabilitate.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Pericol de deteriorare din cauza manipuldrii necorespunzatoare.

Instalarea pompei se va face numai de personalul de specialitate.

Pompa nu poate fi exploatata niciodata fara modulul electronic
montat.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei prin supraincilzire!
Pompa nu are voie sa functioneze mai mult de 1 min fara debit. Prin
acumularea de energie se produce cdldura, care poate deteriora
arborele, rotorul hidraulic si etansarea mecanica.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 17
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« Asigurati-va ca debitul minim Q;, nu va scadea sub valoarea indicata.

Pozitii de montaj admise si
modificarea dispunerii
componentelor inainte de instalare

Fig. 17: Dispunerea componentelor la
livrare

Pozitii de montaj admise la arborele
motor dispus orizontal

Fig. 18: Pozitii de montaj admise la arborele
motor dispus orizontal

Pozitii de montaj admise la arborele
motor dispus vertical

Calcul estimativ al Quin:

Turatia actuala

Qmin = 10 % X Qnax pompa X N .
Turatia maximad

Dispunerea componentelor premontate din fabricd, in raport cu car-
casa pompei (vezi Fig. 17) poate fi modificati la locul de montaj, in caz
de necesitate. Acest lucru poate fi necesar, de exemplu, in urmatoa-
rele scopuri

pentru a garanta dezaerarea pompei,
pentru a asigura o operare imbunatdtita,

pentru a evita pozitiile de montaj nepermise (adica motorul si/sau
modulul electronic orientat n jos).

n majoritatea cazurilor, rotirea ansamblului motor cu rotor hidraulicin
raport cu carcasa pompei este suficientd. Dispunerea posibild a com-
ponentelor rezulta din pozitiile de montaj admise.

Pozitiile de montaj admise la arborele motor dispus orizontal si la
modulul electronic orientat in sus (0°) sunt reprezentate in Fig. 18 . Nu
suntilustrate pozitiile de montaj admise la modulul electronic montat
in lateral (+/- 90°). Este permisd orice pozitie de montaj cu exceptia
celeiin care ,modulul electronic este orientat in jos* (- 180°). Dezae-
rarea pompei este garantatd numai atunci cand supapa de dezaerare
este orientatd in sus (Fig. 18, poz. 1).

Numai in aceasta pozitie (0°), condensul rezultat poate fi evacuat ori-
entat, prin orificiul existent, printr-o piesa intermediara a pompei,
precum si prin motor (Fig. 18, poz. 2). Pentru aceasta se scot dopurile
de la flansa motorului.

Pozitiile de montaj admise la arborele motor dispus orizontal sunt
reprezentate Tn fig. 19. Sunt permise toate pozitiile de montare cu
exceptia ,motorul In jos*.

WILO SE 08/2022
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4%90° Ansamblul motor cu rotor hidraulic poate fi dispus - in raport cu
carcasa pompei - in &4 pozitii diferite (decalat cu 90°).

i

Bl

12

Fig. 19: Pozitii de montaj admise la arborele
motor dispus vertical

Modificarea dispunerii @ I\IOTA

componentelor In vederea simplificarii lucrarilor de montaj, se recomandd instalarea
pompeiin conducta, fara racord electric si fard umplerea pompei sau
a instalatiei (pentru etapele montarii vezi capitolul 10.2.1 ,Schimba-
rea garniturii mecanice* la pagina 49).

Rotiti ansamblul motor cu rotor hidraulic cu 90° resp. 180° in directia
doritd si montati pompa in ordinea inversa.

Fixati tabla de sustinere a traductorului de presiune diferentiald cu unul
din suruburi pe partea opusa modulului electronic (pozitia senzorului in
raport cu modulul electronic nu se modific).

- inainte de montaj lubrifiati bine inelul de etansare (Fig. 6, poz. 1.14)
(nu montati inelul de etansare in stare uscata).

@ NOTA
Aveti grijd ca inelul de etansare (Fig. 6, poz. 1.14) sd nu fie montat
rasucit si sa nu fie strivit la montaj.

inainte de punerea in functiune umpleti pompa/instalatia si cresteti
presiunea in sistem pand la valoarea de regim, apoi verificati etansei-
tatea. In cazul pierderii etanseitatii la inelul de etansare, din pompa
iese maiintai aer. Aceastd scurgere poate fi verificata cu ajutorul unui
spray de verificare a scurgerilor, in fanta dintre carcasa pompei si piesa
intermediard precum si la imbindrile filetate ale acestora.

in cazulin care etanseitatea nu poate fi restabilita, folositi un nou inel
de etansare.

c ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Manevrarea necorespunzatoare se poate solda cu daune materiale.

La rotirea componentelor trebuie sa aveti grija sa nu deformati sau
sa pliati conductele de masurare a presiunii.

« Pentru montarea la loc a senzorului de presiune diferentiald, indoiti
conductele de mdsurare a presiunii, minim si uniform Tn pozitia nece-
sard si adecvatd. Totodatad aveti grija sd nu deformati mufele de Tmbi-
nare cu strangere prin insurubare.

NOTA
@ in timpul rotirii senzorului de presiune diferentiald trebuie s se aib
grijd ca partea de aspiratie si cea de scurgere sd nu fie inversate. Pen-
tru alte informatii despre senzorul de presiune diferentiald a se vedea
capitolul 7.3 ,Racord electric” la pagina 23.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 19
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Instalarea

Pregatirea

Pozi;ionarea/ Orientarea

N N

Fig. 20: Transportul motorului

Fig. 21: Tronsonul amortizor in amonte siin
aval de pompd

.

.

.

Montajul trebuie realizat numai dupa incheierea tuturor lucrarilor de
sudurd si de lipire si eventual dupa spdlarea sistemului de conducte.
Impuritatile pot impiedica functionarea pompei.

Pompele trebuie instalate intr-un mediu protejat contra intemperiilor,
nghetului si prafului, bine ventilat si fard risc de explozie. Este inter-
zisd amplasarea pompei in aer liber.

Pompa se monteaza intr-un loc usor accesibil, astfel incat sa existe
posibilitatea unei verificari ulterioare, a unei revizii (de ex. etansarea
mecanicd) sau a inlocuirii unei componente. Nu trebuie Tmpiedicatd
patrunderea aerului la dispozitivul de racire al modulului electronic.

Vertical, deasupra pompei, trebuie montat un carlig sau o ureche de
prindere cu capacitate portanta corespunzatoare (pentru greutatea
totald a pompei: vezi catalogul/foaia de date), de care si poaté fi prins
un echipament de ridicare sau un dispozitiv auxiliar asemandtor pen-
tru operatiuni de intretinere sau de reparatie a pompei.

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, existi pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva ciderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Pericol de deteriorare din cauza manipuldrii necorespunzatoare.

Inelele de ridicare de la motor servesc numai la sustinerea sarcinii
motorului si nu se preteazi la sustinerea intregii pompe (fig. 20).

Ridicati pompa numai cu ajutorul dispozitivelor de legare a sarcinii
(de ex. palan, macara etc.; a se vedea capitolul 3, Transportarea si
depozitarea temporari* la pagina 5).

La montajul pompei se va respecta o distantd axiald minima fata de
perete/capacul aparitoarei de |a ventilatorul motorului de minim 200
mm + diametrul apdratoarei ventilatorului.

NOTA

in principiu, in amonte si in aval de pompa se monteaza vane de izo-

lare, pentru a evita golirea intregii instalatii la verificarea sau schimba-
rea pompei. Pe partea de refulare a fiecarei pompe trebuie integratd o
clapeta de retinere.

NOTA:

inainte si dupa pompd este prevdzut un tronson amortizor sub forma
unei conducte drepte. Lungimea tronsonului amortizor va fi de minim
5 x DN din flansa pompei (fig. 21). Aceastd misurd serveste la evitarea
fenomenului de cavitatie.

Conductele si pompa trebuie montate fara a fi supuse unor tensiuni
mecanice. Conductele trebuie fixate astfel incat pompa sa nu suporte
greutatea acestora.

Directia de curgere trebuie sd corespunda sensului indicat de sdgeata
de pe flansa carcasei pompei.

Supapa de dezaerare de pe piesa intermediari (Fig. 6, poz. 1.31) tre-
buie orientatd intotdeauna in sus, la arborele motor dispus orizontal
(Fig. 6b:). La arborele motor dispus vertical este admisa orice orien-
tare. VezisiFig. 18:,,Pozitii de montaj admise la arborele motor dispus
orizontal*la pagina 18 resp. Fig. 19: ,Pozitii de montaj admise la arbo-
rele motor dispus vertical“ la pagina 19.

Sunt permise toate pozitiille de montare cu exceptia ,motorul in jos*“.

Nu este permisa orientarea modulului electronicin jos. Daca este necesar,
motorul poate fi intors dupa desfacerea suruburilor cu cap hexagonal.
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Forte si cupluri admise la nivelul flan-
selor pompei

Romaéna

NOTA

Dupa desfacerea suruburilor cu cap hexagonal, senzorul de presiune
diferentiald nu mai este fixat decdt pe conductele de masurare a pre-
siunii. La rotirea carcasei motorului, trebuie sd aveti grija sa nu defor-
mati sau s3 pliati firele manometrului. in continuare, trebuie avut grija
ca garnitura inelard a carcasei sa nu se deterioreze in timpul rotirii.
Pentru pozitiile permise de montaj a se vedea capitolul 7.1 ,,Pozitii de
montaj admise si modificarea dispunerii componentelor inainte de
instalare” la pagina 18.

Pozitia de montare cu arborele motor in pozitie orizontald este per-
misa numai dacad puterea motorului este maxim 11 kW. Nu este nece-
sard sustinerea motorului.

La motoarele cu o putere >11 kW, motorul se poate monta doar cu
arborele Tn pozitie verticala.

NOTA
Pompele monobloc din seria BL-E trebuie asezate pe fundamente sau
console corespunzdtoare.

Pompa suspendatd in conducti, cazul 16A (Fig. 22)

DN Forte F[N] Cupluri M [Nm]

Fy Fy F, ZForteF M, M, M,  ZCupluriM

Flansa de presiune si de aspiratie

32 450 525 425 825 550 375 425 800
40 550 625 500 975 650 450 525 950
50 750 825 675 1300 700 500 575 1025
65 925 1050 850 1650 750 550 600 1100
80 1125 1250 1025 1975 800 575 650 1175
100 1500 1675 1350 2625 875 625 725 1300
125 1775 1975 1600 3100 1050 750 950 1525
150 2250 2500 2025 3925 1250 875 1025 1825
200 3000 3350 2700 5225 1625 1150 1325 2400
Fig. 22: Caz de incdrcare 16A 250 3725 4175 3375 6525 2225 1575 1825 3275

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 4.1:Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompeiin conducta verticala

Pompd verticala pe picioarele pentru pompa, cazul 17A (Fig. 23)

DN Forte F [N] Cupluri M [Nm]

Fx F, F, ZForteF M, M, M, ZCupluriM

Flansa de presiune si de aspiratie

32 338 394 319 619 300 125 175 550
40 413 469 375 731 400 200 275 700
50 563 619 506 975 450 250 325 775
65 694 788 638 1238 500 300 350 850
80 844 938 769 1481 550 325 400 925
100 1125 1256 1013 1969 625 375 475 1050
125 1331 1481 1200 2325 800 500 700 1275
150 1688 1875 1519 2944 1000 625 775 1575
Fig. 23: Caz de incdrcare 17A 200 2250 2513 2025 3919 1375 900 1075 2150
250 2794 3131 2531 4894 1975 1325 1575 3025

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 4.2: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompei in conducta orizontala

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 21
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Fig. 24: Caz de incdrcare 1A
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Pomp4 orizontald, conexiune axiald axa x, cazul 1A (Fig. 24)

DN Forte F[N] Cupluri M [Nm]

ZForteF M, M, M,  ZCupluriM

Flansa de aspiratie

32 578 525 473 910 490 350 403 718
40 735 648 595 1155 525 385 420 770
50 735 648 595 1155 525 385 420 770
65 875 788 718 1383 560 403 455 823
80 1173 1050 945 1838 613 438 508 910
100 1383 1243 1120 2170 735 525 665 1068
125 1750 1575 1418 2748 875 613 718 1278
150 2345 2100 1890 3658 1138 805 928 1680

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 4.3: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompei

Pomp4 orizontald, conexiune superioard axa z, cazul 1A (Fig. 24)

DN Forte F[N] Cupluri M [Nm]

ZForteF M, M, M,  ZCupluriM

Flansa de presiune

32 315 298 368 578 385 263 298 560
40 385 350 438 683 455 315 368 665
50 525 473 578 910 490 350 403 718
65 648 595 735 1155 525 385 420 770
80 788 718 875 1383 560 403 455 823
100 1050 945 1173 1838 613 438 508 910
125 1243 1120 1383 2170 735 525 665 1068
150 1575 1418 1750 2748 875 613 718 1278

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 4.4: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompei

in cazulin care nu toate sarcinile care actioneazd ating valorile maxim
admise, una dintre aceste sarcini poate depdsi valoarea limita obisnu-
itd. Plecand de la premisa cd sunt indeplinite urmdtoarele conditii
suplimentare:

Toate componentele unei forte sau ale unui cuplu ating maximum de
1,4 ori cat valoarea maxim admisa.

Fortele si cuplurile care actioneaza pe fiecare flansd indeplinesc con-
ditiile egalizdrii compensatiei:

2 2
2 2 M
ctfective + cffective

311 M— 1)) L] M-
max. permitted max. permitte

Y Feffective S = Meffective T€Prezinta sumele aritmetice ale valorilor
efective ale ambelor flanse ale pompei (intrare siiesire). £ Frax. permit-
ted 31 2 Mmax. permitted F€Prezintd sumele aritmetice ale valorilor maxim
admise ale ambelor flanse ale pompei (intrare si iesire). Semnele alge-
brice £ F si £ M nu sunt luate in calcul in egalizarea compensdrii.

<2

Influenta materialului si a temperaturii

DFortele si cuplurile maxime admise se aplica materialului de baza din
fonta cenusie si pentru o temperatura initiald de 20 °C.

Pentru temperaturi mai ridicate, valorile trebuie corectate dupa cum
urmeaza, in functie de raportul modulului lor de elasticitate:

Bt 66/E20,66
E; g = modul de elasticitate din fonta cenusie la temperatura selectata

E;0, g = modul de elasticitate din fonta cenusie la 20 °C
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7.3

Pomparea dintr-un rezervor

Evacuarea condensului, izolarea

Racord electric

Reguli de siguranta

A\

A

.

Romana

NOTA

La pomparea dintr-un rezervor, asigurati-va ca nivelul de lichid se afla
intotdeauna deasupra stuturilor de aspirare ale pompei, astfel incat
pompa sd nu functioneze niciodatd pe uscat. Trebuie respectata pre-
siunea minimd de alimentare.

La utilizarea pompei la instalatiile de climatizare sau la instalatiile fri-
gorifice, condensul acumulat in piesa intermediard poate fi evacuat
printr-un orificiu existent. La acest orificiu, poate fi montata o con-
ductd de evacuare. Pot fi evacuate de asemenea cantitati reduse de
fluid scurs.

Motoarele dispun de orificii de scurgere a condensului, care sunt astupate
din fabricd cu dopuri de plastic (pentru a asigura gradul de protectie IP 55).
La utilizarea Tn instalatii de climatizare /récire, aceste dopuri trebuie
scoase cu orientarea Tn jos, pentru a permite scurgerea condensului.

Daca arborele motorului este montat orizontal, pozitia orificiului de
condens trebuie s fie obligatoriu in jos (Fig. 18, Poz.2). La nevoie,
motorul trebuie rotit corespunzator.

NOTA
Daca sunt indepartate capacele din plastic, nu mai este asigurat gra-
dul de protectie IP 55.

NOTA

La instalatiile care sunt izolate este permisa numai izolarea carcasei
pompei, nu si a piesei intermediare, a propulsiei si a senzorului de pre-
siune diferential.

Pentru izolarea pompei trebuie utilizat un material izolator fard com-
pusi de amoniac, pentru a evita coroziunea fisurantd sub tensiune a
piulitelor olandeze. Dacd acest lucru nu este posibil, trebuie evitat
contactul direct cu fitingurile din alama. Pentru aceasta sunt disponi-
bile ca accesorii fitinguri din otel inoxidabil. Alternativ poate fi folosita
si 0 band3 anticoroziva (de ex. banda izolatoare).

PERICOL! Pericol de moarte!

in cazul unei racordiri electrice necorespunzitoare exist3 pericol
de moarte din cauza electrocutarii.

Dispuneti efectuarea racordarii electrice exclusiv de catre un elec-
trician autorizat de furnizorul local de electricitate, in conformitate
cu prevederile locale in vigoare.

Respectati instructiunile de montare si exploatare aferente
accesoriilor!

PERICOL! Pericol de moarte!

Tensiune de atingere periculoasa.

Lucrarile la modulul electronic pot fi efectuate numai dupa 5 min
de la deconectarea tensiunii, din cauza tensiunii de atingere
periculoase, incd existente (condensatori).

inainte de inceperea lucririlor la pompi se intrerupe alimentarea cu
energie electrica si se asteapta 5 min.

Verificati daca toate racordurile sunt scoase de sub tensiune
(inclusiv contactele firi potential).

Nu introduceti niciodata obiecte in orificiile modulului electronic!

AVERTISMENT! Pericol de suprasolicitare a retelei!
Configurarea incorecta a retelei poate duce la defectiuni ale siste-
mului si la arderea cablurilor din cauza suprasolicitarii retelei.

La configurarea retelei si mai ales a sectiunii cablurilor si a siguran-
telor fuzibile se va tine cont de faptul c3, in regim de functionare cu
mai multe pompe, pe o scurta perioada de timp, pot functiona toate
pompele.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 23
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NOTA

Conditii obligatorii referitoare la valorile limita pentru curenti armo-
nici:

Pompele din clasele de putere 11 kW, 15 kW, 18,5 kW si 22 kW sunt
aparate pentru utilizare profesionald. Aceste aparate sunt supuse
unor conditii de racordare speciale, deoarece un Ry de 33 la punctul
de racordare nu este suficient pentru functionarea lor. Racordarea la
reteaua publicd de alimentare cu joasa tensiune este reglementatd de
normativul IEC 61000-3-12 — Baza de evaluare a pompelor este
tabelul &4 pentru aparate trifazate in conditii speciale. Pentru toate
punctele de racordare publice, puterea de scurtcircuitare S la inter-
fata dintre instalatia electricd a utilizatorului si reteaua de alimentare
trebuie sa fie mai mare sau egala decat valorile indicate in tabel.
Revine n sarcina instalatorului sau a utilizatorului, eventual prin con-
sultarea furnizorului de energie electricd, s se asigure ca aceste
pompe pot fi utilizate conform. Daca utilizarea industriala are loc la o
iesire de tensiune medie proprie, conditiile de racordare revin exclusiv
n responsabilitatea utilizatorului.

Putere motor kW] Putere de scurtcircuitare Sgc
[kvA]

11 1800

15 2400

18,5 3000

22 3500

Prin montarea unui filtru de armonice adecvat intre pompa si reteaua
de alimentare cu tensiune, se reduce proportia de curenti armonici.

WILO SE 08/2022



Romaéna

Pregitire/Instructiuni

1,5 - 4 kW: + Conexiunea electricd trebuie executata cu ajutorul unui cablu de ali-
mentare fix (pentru sectiunea adecvata consultati tabelul urmator,
care este prevdzut cu un stecher sau un intrerupdtor multipolar cu un
diametru al contactului de cel putin 3 mm. La utilizarea cablurilor fle-
xibile trebuie folosite mansoane.

Cablul de alimentare trebuie introdus prin presetupa pentru cablu
M25/40 (fig. 25, poz. 1).

Putere Py Sectiune cablu
L @ @ [kow] [mm?]

15-4 15-4 2,5-4
5,5 7.5 kW: 5.5/7.5 2,5-6 4-6

%ﬁ\ 11 4-6 6-35
' 15 6-10 6 - 35
“reen)
18.5/22 10- 16 6- 35
NOTA
Y avasomSG

Cuplurile corecte de strangere a suruburilor clema sunt indicate in
tabelul 10 ,,Cupluri de strangere ale suruburilor” Ia pagina 51. Se va
folosi exclusiv o cheie dinamometrica, calibratd.

C

11 - 22 kW: in scopul respectdrii standardelor de compatibilitate electromagne-

ticd, urmatoarele cabluri trebuie ecranate intotdeauna:
/ﬁ\% Senzor de presiune diferentiala (SPI) (daca este instalat de beneficiar)

° ° o J « In2 (valoare impusa)
« Comunicarea pompelor duble (PD) (la cabluri cu lungimea > 1 m);
o (borna ,MP*)

@°® Atentie la polaritate:

o o ©@@ MA = L=>SpL= L

MA =H=>SL=H

1 « Ext. off
Fig. 25: Presetupa cablurilor M25/M40 « AUX

Cablu pentru comunicatii modul IF

Ecranarea trebuie efectuata in ambele parti, la colierele de cablu EMV
n modul electronic sila celdlalt capat. Cablurile pentru SBM si SSM nu
trebuie ecranate.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 25
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5,5-7,5kW:

11-22kW:
.-
| |
1
‘ [
‘ |
| |
‘ [
| |
‘ 1
‘ I  I—
I %41%1%)%121% R 1%
| ooy ey
\
\
\
\
\

Fig. 26: Ecranarea cablurilor

La module electronice cu motoare cu putere < 5,5 kW, ecranarea este
conectatad la sina de impamantare de pe cutia de borne a modulului
electronic. La modulele electronice cu o putere a motorului de 5,5 kW
si 7,5 kW, ecranarea se racordeaza la trecerea cablului. La modulele
electronice cu puterea motorului = 11 kW, ecranarea se monteaza la
bornele cablului, deasupra regletei. in fig. 26 sunt reprezentate sche-
matic diferite moduri de racordare a ecranarii.

Pentru a asigura protectia contra stropirii si fixarea presetupei pentru
cablu, se vor folosi cabluri cu un diametru exterior suficient, care se vor
nsuruba suficient de strans. In plus, cablurile din apropierea presetupei
pentru cablu se vorindoi sub forma unei bucle de scurgere, pentru a devia
cursul eventualelor picdturi de apd. Printr-o pozitionare corespunzdtoare
a presetupei pentru cablu sau prin fixarea corectad a cablului se asigura ca
nu poate intra nicio picdturd de apa in modul. Conectoarele filetate nea-
locate vor fi prevazute cu capacele date de producator.

Cablul de racordare trebuie fixat in asa fel incat sa nu intre in contact
cu conductele si/sau carcasa pompei si carcasa motorului.

La utilizarea pompelor in instalatii cu o temperaturd a apei de peste
90 °C trebuie folosit un racord de retea termorezistent.

Aceastd pompd este echipatd cu un convertizor de frecventd sinu tre-
buie asiguratd cu unreleu de protectie impotriva curentilor vagabonzi.
Convertizoarele de frecventd pot influenta functionarea releului de
protectie impotriva curentilor vagabonzi.

Exceptie: Releele de protectie Tmpotriva curentilor vagabonzi, sensi-
bile la curentul total, tip B, sunt admise.

« Marcaj: FIIX] W] [=]

« Curent de declansare (< 11 kW) > 30 mA

« Curent de declansare (< 11 kW) > 300 mA

Verificati tipul de curent si tensiunea racordului la retea.

Respectati datele de pe pldcuta de identificare a pompei. Tipul de
curent si tensiunea de retea trebuie sa corespundd datelor de pe
pldcuta de identificare.

Siguranta pe partea retelei de alimentare: max. admis vezi tabelul
urmator; respectati datele de pe pldcuta de identificare.

Putere Py [kW] Sigurantd max. [A]

15-4 25
55-11 25
15 35
18,5-22 50

Respectati impamantarea suplimentard!

Se recomandd montarea unui releu de protectie.
NOTA:

Caracteristica de declangare a releului de protectie: B
+ Suprasarcind: 1,13-1,45 x l,om

« Scurtcircuit:  3-5Xl0m
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Borne

« Borne de comands (fig. 27)

(pentru alocarea bornelor, vezi urmétorul tabel)

L et — s

+
dN_ [ #ox3[ xnv |

[Vwoz/A0L]

Fig. 27: Borne comandd

1,5 - 4 kW: « Borne electrice (borne de retea) (Fig. 28)

(pentru alocarea bornelor, vezi urmatorul tabel)

5,5-7,5kW:

@@ ann

11-22 kW:

0 0 oo
I
o 0 o|o

HlaES)S]
O

| Il

Fig. 28: Borne electrice (borne de retea)

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 27
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Fig. 29: impdmdntare suplimentard

BEE

Alocarea bornelor de racordare

Denumire Alocare

L1,L2,L3

A\

Tensiune de retea

PERICOL! Pericol de moarte!
In cazul unei racordari electrice necorespunzatoare exista pericol
de moarte din cauza electrocutarii.

« Din cauza curentului de scurgere aparut la motoare incepand cu
11 kW, trebuie montat3 o impdmantare suplimentari conform
EN 61800-5-1:2008-04 (vezi fig. 29).

Note

3~380V - 3~440 V AC, (10 %), 50/60 Hz, IEC 38

= (PE)

Racord conductor de protectie

Inl Intrare valoare efectiva

(1) (intrare)

Tipul semnalului: Tensiune (0-10V, 2-10V)
Rezistentd la intrare: R; = 10 kQ

Tipul semnalului: Tensiune (0-20 mA, 4-20 mA)
Rezistentd la intrare: R; = 500 Q

parametrizabil in meniul de service <5.3.0.0>

Montat din fabrica prin intermediul presetupei pentru cablu
M12 (fig. 2), 1a (1), (2), (3) in conformitate cu reperele de pe
cablul senzorului (1,2,3).

In2 Intrare valoare impusd

(Intrare)

in toate regimurile de lucru, In2 poate fi folosit3 ca intrare
pentru reglarea de la distantd a valorii impuse.

Tipul semnalului: Tensiune (0-10V, 2-10V)
Rezistentd la intrare: R; = 10 kQ

Tipul semnalului: Tensiune (0-20 mA, 4-20 mA)
Rezistentd la intrare: R; = 500 Q

parametrizabil in meniul de service <5.4.0.0>

GND (2)

Conexiuni la masa

intotdeauna pentru intrare In1 si In2

+ 24V (3) (iesire)

Tensiune curent continuu pen-
tru un consumator/traductor de
semnal ext.

Sarcind max. 60 mA. Tensiunea nu reactioneaza la scurtcir-

cuit.

Sarcina pe contact: 24V DC /10 mA

AUX Alternarea externd a pompelor  Cu ajutorul unui contact extern, fara potential, se poate rea-
liza o alternare pompelor. Prin suntarea unicd a ambelor
borne, are loc alternarea externd a pompelor, daca este acti-
vatd. O noud suntare repetd aceasta operatiune, cu respecta-
rea timpului minim de functionare.
parametrizabil in meniul de service <5.1.3.2>
Sarcina pe contact: 24 V CC/10 mA

MP pompd multipla Interfata pentru functionarea pompei duble

Ext. off Intrare comandd ,,prioritate Prin contactul extern, fard potential, pompa poate fi pornitd/

dezactivata“ pentru comutator  opritd.
extern, fard potential La instalatiile cu frecventa ridicatd de comutare (> 20 porniri /
opriri pe zi), pornirea /oprirea trebuie previzuti prin ,Extern off*.
parametrizabil Tn meniul de service <5.1.7.0>
Sarcina pe contact: 24 V CC/10 mA
SBM Semnalizare individuald/colec- ~ Semnalizare individuald/colectiva de functionare, fard poten-

tiva de functionare, semnalizare tial (contact bipozitional) Semnalizare standby la terminalele

standby si semnalizare pornit

retea

SBM (meniurile <5.1.6.0>, <5.7.6.0>).

WILO SE 08/2022
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Denumire Alocare Note
Sarcina pe contact: minim admisd: 12 V CC, 10 mA,
maxim admisd: 250 V CA/24V CC, 1A
SSM Semnalizare individuald/ Semnalizarea de defectiune specifici/general, fira potential
colectiva de avarie (contact bipozitional) se transmite prin bornele SSM
(meniu <5.1.5.05).
Sarcina pe contact: minim admisd: 12 V CC, 10 mA,
maxim admisd: 250 V CA/24V CC, 1A
Interfata Borne de conexiune pentru Modulul optional IF este inserat intr-un stecdr multiplu in
Modul IF interfata digitala, seriald GA cutia de borne.

Racordul este protejat contra torsiunii.

Tab. 4. Alocarea bornelor de racordare

NOTA:
@ Contactele In1, In2, AUX, GND, Ext. off si MP indeplinesc conditia
sizolatie sigurd“ (conform EN61800-5-1) la bornele de retea, precum
sila contactele SBM si SSM (si invers).

NOTA:
@ Comanda se realizeazd sub forma de circuit PELV (protective extra low
voltage), ceea ce inseamna c3 alimentarea (internd) indeplineste
cerintele de separare sigurd a alimentdrii, GND este conectatd cu PE.

Racord senzor de presiune
diferentiala

Cablu Culoare Borna Functie
1 negru Inl Semnal
2 albastru GND Masa

3 maro +24V +24V

Tab. 5. Racord senzor de presiune diferentiala

NOTA:
@ Racordarea electricd a senzorului de presiune diferentiald trebuie efectuata
cu cea mai mici presetupd pentru cablu (M12) de la modulul electronic.
La o instalatie cu pompe cu doud rotoare sau cu filtru de tip Y, senzorul de
presiune diferentiald se va conecta la pompa principald.
Punctele de masurare pentru senzorul de presiune diferentiald de la pompa
principald trebuie sd se afle pe respectiva conductd colectoare pe partea de
aspiratie si de refulare a instalatiei de pompe cu doud rotoare.

Procedeu « La conexiunile electrice, se va respecta modul de alocare a contactelor.
- Impamantati pompa/instalatia conform normelor tehnice.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 29
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Exploatarea
Elemente de comanda

Buton de comanda

Fig. 30: Buton de comandd

intrerupitoarele DIP

ON

1 2

Fig. 31: intrerupdtoarele DIP

Structura ecranului

Modulul electronic este deservit cu urmatoarele elemente de comanda:

Prin rotirea butonului decomanda (Fig. 30) se selecteazi elementele
de meniu si se modificd valorile. Apdsarea butonului de comanda
serveste atat la activarea unui element de meniu ales, cat si la confir-
marea valorilor.

intrerupatoarele DIP (Fig. 9, Poz.. 6/Fig. 31) se afla sub capacul carca-
sei.

intrerupatorul 1 serveste la comutarea intre modul Standard si modul
Service.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 8.6.6 ,Activarea/dezactivarea
modului Service* la pagina 36.

Intrerupatorul 2 permite activarea sau dezactivarea functiei de
blocare a accesului.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 8.6.7 ,Activarea/dezactivarea
blocajului de acces* la pagina 36.

Informatiile sunt afisate pe ecran conform urmatorului exemplu:

L N 4 J oL I

I—E _\i:—-‘ 5 5 5 ~'

! i '

................. J e e e e e e e e mmmmmmmmmmmmmmmom

S~ ’_ﬁa}___il ________ .;_-_7__
SRS R0

Fig. 32: Structura ecranului

Poz. Descriere Poz. Descriere

1 Numar meniu 4 Simboluri standard
2 Afisare valoare 5 Afisare simbol

3 Afisare unitati

Tab. 6. Structura ecranului

NOTA:
Afisajul de pe display poate fi rotit cu 180°. Pentru modificare, vezi
meniul <5.7.1.0>.
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8.3  Semnificatia simbolurilor standard
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Urmatoarele simboluri apar la afisarea starii pe display in pozitiile
reprezentate mai sus:

Simbol Descriere Simbol Descriere
Reglarea constanta a turatiei Regim minim
D min
Reglare constanta Regim maxim
|— Ap—c max
Reglare variabild Pompa functioneaza
|i Ap-v O
Control PID Pompa opritd
% &
Intrare In2 (valoare impusa externa) S Pompa functioneaza in regim de avarie
?> activata \_J (simbolul se aprinde intermitent)
Blocare acces > Pompa opritd in regim de avarie
& (simbolul se aprinde intermitent)
BMS (Building Management System) Regim de lucru DP/MP: Principal/rezerva
' este activ A
Regim de lucru DP/MP: =
&+0 Functionarea in paralel

Tab. 7. Simboluri standard

8.4  Simboluri utilizate in grafice/
Instructiuni

Elemente de meniu

=
=
(=
()

<+

Actiuni

or vo Bl e

A A

~[Og =[O

Capitolul 8.6 ,Instructiuni de utilizare” la pagina 34 cuprinde grafice
care ilustreazd conceptul de functionare si instructiunile pentru
efectuarea setarilor.

in grafice si instructiuni se utilizeaz urmatoarele simboluri pentru
reprezentarea simplificatd a elementelor de meniu sau a actiunilor:

Pagina de stare a meniului: Afisaj standard pe display.

»,Nivel mai jos“: Un element de meniu, de |a care se poate ajunge pe
un nivel de meniu mai jos (de exemplu de la <4.1.0.0> la <4.1.1.0>).
~Informatie“: Un element de meniu, care prezinta informatii despre
starea aparatului sau setdri, care nu pot fi modificate.
.Selectie/Setare“: Un element de meniu, care permite accesul la o
setare modificabild (element cu numarul de meniu <X.X.X.0>).

»Nivel mai sus*: Un element de meniu, de la care se poate ajunge la
un nivel superior din meniu (de exemplu de la <4.1.0.0> la <4.0.0.0>).

Pagina de erori a meniului: in caz de eroare, pe pagina de stare se afi-
seazd codul actual al erorii.

Rotirea butonului de comanda: Prin rotirea butonului de comanda
se maresc sau se reduc setdrile sau numarul meniului.

Apasarea butonului de comanda: Prin apasarea butonului de
comanda se activeazd un element de meniu sau se confirma

o modificare.

Navigarea: A se urma instructiunile de lucru date in continuare la
navigarea in meniu pana la numarul afisat al meniului.

Timp de asteptare: Timpul rimas (in secunde) apare in cdmpul de
valori pdna cand se ajunge automat in urmatoarea stare sau pana cand
poate avea loc o introducere manuald de date.

Aduceti intrerupatorul DIP in pozitia ,,OFF“: Aduceti intrerupdtorul
DIP numarul ,X*“ de sub capacul carcasei in pozitia ,,OFF“.

Aduceti intrerupatorul DIP in pozitia 'ON": Aduceti intrerup&torul
DIP numarul ,X* de sub capacul carcasei in pozitia ,,ON*“.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 31
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8.5  Modurile de afisare

Test de display

O+0®
SCapnnns

XDUJ

GG T
|—" Y 0+@

Fig. 33: Test de display :

8.5.1 Pagina de stare a afisajului

8.5.2 Afisarea modurilor de meniu

Elementul de meniu ,,Nivel mai jos*

Elementul de meniu ,Informatie* @

32

Imediat ce se stabileste alimentarea cu curent a modulului electronic,
se realizeaza un test de display de 2 secunde, timp in care sunt afisate
toate simbolurile display-ului (Fig. 33). Dup3 aceea se afiseazi pagina
de stare.

Dupa intreruperea alimentarii cu tensiune, modulul electronic ruleaza
diferite functii de oprire. Pe durata acestui proces display-ul este
aprins.

PERICOL! Pericol de moarte!
Chiar si dupa stingerea display-ului, acesta se poate afla sub tensi-
une.

Respectati instructiunile generale de siguranta!

Fereastra standard a afisajului este pagina de stare. Actualii parametri
impusi se afiseaza in segmentele cu cifre. Urmdtoarele setdri se afi-
seaza prin simboluri.

NOTA:

in regimul de lucru ,pompa dubla“, pe pagina de stare se afiseazi in
plus tipul regimului (,,regim paralel” sau ,principal/rezerva®) sub form
de simbol. Pe afisajul pompei conduse apare ,,SL“.

Prin structura meniului se pot accesa functiile modulului electronic.
Meniul cuprinde submeniuri pe mai multe niveluri.

Schimbarea nivelului actual al meniului poate fi realizata cu ajutorul
elementelor de meniu de tip ,nivel mai sus* sau ,,nivel mai jos*“, de
exemplu de la meniul <4.1.0.0> la <4.1.1.0>.

Structura meniului este comparabild cu structura capitolelor din
aceste instructiuni - Capitolul 8.5(.0.0) include subcapitolele 8.5.1(.0)
$i 8.5.2(.0), in timp ce, in modulul electronic, meniul <5.3.0.0> include
elementele submeniurilor <5.3.1.0> pand la <5.3.3.0> etc.

Elementul de meniu curent ales poate fi identificat pe display prin
numarul de meniu si simbolul aferent.

Tn cadrul unui nivel de meniu pot fi selectate secvential numere

de meniu prin rotirea butonului de comanda.

NOTA:

Dacd, in modul meniu, nu se foloseste butonul de comanda pentru
o pozitie arbitrard timp de 30 s, afisajul revine la pagina de stare.

Fiecare nivel de meniu poate contine patru tipuri diferite de elemente:

Elementul de meniu ,Nivel mai jos* este identificat pe display prin
simbolul aldturat (sdgeata pe afisajul unitatilor). Daca se selecteazd un
element de meniu ,Nivel mai jos”, prin apdsarea butonului de
comanda are loc trecerea pe urmatorul nivel inferior de meniu. Noul
nivel de meniu este identificat pe display prin numarul meniului, care,

n urma schimbarii, ocupa urmatorul loc, de exemplu la trecerea de la

meniul <4.1.0.0> la meniul <4.1.1.0>.

Elementul de meniu , Informatie* se identificd pe display prin simbolul
alaturat (simbolul standard ,blocaj acces®). Daci se alege un element
de meniu ,Informatie”, apdsarea butonului de comanda devine inac-

tivd. La alegerea unui element de meniu de tip ,,informatie* se afiseaza
setdrile actuale si valorile masurate, care nu pot fi modificate de utili-
zator.
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Elementul de meniu ,,Nivel mai sus“

Elementul de meniu
“Selectie/Setare*

II

Fig. 34: Pagina de erori
(stare in caz de eroare)

(UL
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8.5.3 Grupele de meniu

Meniul de baza

Meniul informativ

Meniu de service

Meniul pentru validarea defectiunilor

T

Romana

Elementul de meniu ,,Nivel mai sus” se identifica pe display prin simbolul
aldturat (s3geat3 pe afisajul simbolului). Daci se selecteazd elementul
de meniu ,Nivel mai sus”, o scurtd apdsare a butonului de comanda
realizeaza trecerea pe urmdtorul nivel de sus. Noul nivel de meniu este
identificat pe display prin numarul meniului. De exemplu, la intoarcerea
de la nivelul de meniu <4.1.5.0> numadrul meniului ajunge la <4.1.0.0>.

NOTA:

Prin apasarea butonului de comandd timp de 2 s, in timp ce este selec-
tat un element de meniu ,,Nivel mai sus”, se ajunge Tnapoi in afisajul
de stare.

Elementul de meniu ,Selectie/Setare” nu are un marcaj special pe dis-
play, insdinilustratiile din acest manual de utilizare este marcat totusi
prin simbolul alaturat.

Daci se selecteazd un element de meniu ,Selectie/Setare”, prin apa-
sarea butonului de comand3 se ajunge la modul de editare. Tn modul
de editare, valoarea care poate fi modificata prin rotirea butonului
de comanda se aprinde intermitent.

n unele meniuri, acceptarea valorii introduse dupa apasarea
butonului de comandd se confirmd prin afisarea pentru scurt
timp a simbolului ,,0K”. Afisajul paginii de erori

Daca apare o eroare, n locul paginii de stare apare pe display pagina de
eroare. Afisajul valorii pe display reprezintd litera ,,E* si codul de eroare
format din trei semne, separat printr-un punct zecimal (fig. 34).

in meniurile principale <1.0.0.0>, <2.0.0.0> si <3.0.0.0> sunt afisate
setdrile de baza, care trebuie eventual schimbate Tn timpul regimului
obisnuit de functionare a pompei.

Meniul principal <4.0.0.0> si elementele sale de submeniu indica datele
masurate, datele aparatelor, parametrii tehnologici si stdrile actuale.

Meniul principal <5.0.0.0> si elementele sale de submeniu permit
accesul la setdrile de bazd ale sistemului pentru punerea in functiune.
Elementele de submeniu se gasesc intr-un mod protejat impotriva
editdrii, atat timp cat nu este activat modul service.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!

Modificarile necorespunzatoare ale setarilor pot duce la defectarea
pompei si pot avea ca urmare distrugerea acesteia sau a instalatiei.
Reglajele in modul Service sunt permise numai in faza de dare in
exploatare si numai specialistilor.

incaz de defectiune se afiseaza pagina de eroriin locul celei de stare.
Daca din aceastd pozitie se apasa pe butonul de comanda se ajunge
la meniul de validare a erorilor (num&r meniu <6.0.0.0>). Semnalizarile
de defectiune in asteptare pot fi validate dupd scurgerea unui timp de
asteptare.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Erorile validate fara a fi remediate pot avea ca urmare defectiuni
repetate si pot duce la deteriorarea pompei sau instalatiei.

Validati eroarea abia dupa inldturarea cauzelor acestora.
Dispuneti remedierea defectiunilor doar de catre persoane calificate.
La nevoie, adresati-va producatorului.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 11 ,Defectiuni, cauze si
remediere” la pagina 52 si tabelul cu erori prezentat n acesta.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 33
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8.6

Meniul blocare acces

Instructiuni de utilizare

8.6.1 Ajustarea valorii impuse

1000

402200

& o

1000

& (@0

Fig. 35: Introducerea valorii impuse

8.6.2 Trecereala modul Meniu

34

Fig. 37: Modul de meniu Service

Fig. 38: Modul de meniu Defectiuni

.

Meniul principal <7.0.0.0> este afisat doar atunci cand intrerupatorul
DIP 2 se afld in pozitia ,,ON". Acest meniu nu poate fi accesat prin
navigarea normala.

in meniul ,Blocare acces” se poate bloca sau debloca accesul la meniu
prin rotirea butonului de comandd, iar modificarea se poate confirma
prin apdsarea butonului de comanda.

Pe pagina de stare a afisajului, valoarea impusd poate fi ajustata dupa
cum urmeaza (Fig. 35):

Rotiti butonul de comanda.

Ecranul trece in numdrul de meniu <1.0.0.0>. Valoarea impusa incepe
sa se aprindd intermitent si creste sau scade la fiecare rotatie.
Pentru confirmarea modificarii apasati butonul de comanda.

Noua valoare impusad este preluatd, dupa care pe ecran reapare pagina
de stare.

Pentru trecerea la modul Meniu procedati cum urmeaza:
in timp ce pe afisaj apare pagina de stare, mentineti apdsat butonul
de comanda timp de 2 s (cu exceptia cazului in care apare o eroare).

Comportament standard:
Afisajul trece in modul Meniu. Este afisat numarul de meniu
<2.0.0.0> (Fig. 36).

Modul Service:
Dacd modul Service este activat de laintrerupdtorul DIP 1, se afiseaza
mai intdi numarul de meniu <5.0.0.0> (Fig. 37).

Defectiune:
in caz de defectiune, este afisat numarul de meniu <6.0.0.0> (fig. 38).
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8.6.4 Selectare/Modificarea setarilor
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Fig. 40: Setarea cu intoarcerea la elementul
de meniu ,Selectare/ Setdri“
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Fig. 41: Setare cu revenire la pagina de
stare
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Treceti in modul de meniu (a se vedea capitolul 8.6.2 , Trecerea la
modul Meniu® la pagina 34).

Efectuati navigarea generald in meniu dupd cum urmeaza
(exemplu vezi fig. 39):

in timpul navigarii, numarul de meniu se aprinde intermitent.
Pentru selectarea elementului de meniu rotiti butonul de comanda.

Numarul de meniu este majorat sau redus. Simbolul aferent elemen-
tului de meniu si valoarea impusd sau efectiva a acestuia sunt afisate,
dacd este cazul.

Dacd este afisatd sdgeata orientatd in jos pentru ,Nivel mai jos”,
apdsati butonul de comandd pentru a trece la urmatorul nivel de
meniu de mai jos. Noul nivel de meniu este identificat pe display prin
numdrul meniului, de ex. la trecerea de la <4.4.0.0> la <4.4.1.0>.

Simbolul apartindnd elementului de meniu si/sau valoarea actual3
(valoarea impus3, efectiva sau selectare) sunt afisate.

Pentru intoarcerea la urmdtorul nivel superior de meniu selectati
elementul de meniu ,Nivel mai sus” si apdsati butonul de comanda.

Noul nivel de meniu este identificat pe display prin numarul meniului,
de ex. latrecerea de la <4.4.1.0> la <4.4.0.0>.

NOTA:

Dacd apdsati butonul de comanda timp de 2 secunde in timp ce este
selectat un element de meniu ,Nivel mai sus”, afisajul trece Tnapoi
la pagina de stare.

Pentru modificarea unei valori impuse sau a unei setari in general pro-
cedati dupd cum urmeaza (spre exemplificare vezi fig. 40):

Navigati la elementul de meniu dorit LSelectare/Setare” .

Se afiseazad valoarea actuald sau starea setdrii si simbolul aferent.
Apasati butonul de comandd. Valoarea impusd sau simbolul care
reprezinta setarea, se aprind intermitent.

Rotiti butonul de comanda pana cand apare valoarea impusa doritd
sau setarea doritd. Pentru legenda setarilor reprezentate prin simbo-
luri, vezi tabelul din capitolul 8.7 ,Elemente de meniu de referintd“ la
pagina 37.

Apasati din nou butonul de comanda.

Se confirmd valoarea impusd selectatd sau parametrul selectat, iar
valoarea sau simbolul nu se mai aprind intermitent. Pe ecran reapare
modul Meniu, cu numarul de meniu nemodificat. Numdrul de meniu se
aprinde intermitent.

NOTA:

Dupa modificarea valorilor in <1.0.0.0>, <2.0.0.0> si <3.0.0.0>,
<5.7.7.0> si <6.0.0.0>, afisajul revine la pagina pentru stare (fig. 41).
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8.6.5 Accesarea informatiilor
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Fig. 42: Accesarea informatiilor

8.6.6 Activarea/dezactivarea modului
Service

8.6.7 Activarea/dezactivarea blocajului
de acces

36
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La elementele de meniu de tipul ,Informatii“ nu se pot efectua modi-
ficdri. Ele sunt marcate pe display cu simbolul standard ,,Acces blo-
cat”. Pentru accesarea setdrilor actuale procedati dupa cum urmeaza:

Navigati la elementul de meniu dorit ,,Informatii“ (in ex. <4.1.1.0>).
Se afiseazad valoarea actuald sau starea setdrii si simbolul aferent.
Apdsarea butonului de comanda nu are niciun efect.

Prin rotirea butonului de comanda comandati elementele de

meniu de tipul ,Informatie” ale submeniului actual (vezi fig.42). Pen-
tru legenda setdrilor reprezentate prin simboluri, vezi tabelul din capi-
tolul 8.7 ,Elemente de meniu de referintd” la pagina 37.

Rotiti butonul de comanda pana cand se afiseaza elementul de
meniu ,,Nivel mai sus”.

Apasati butonul de comanda.

Pe ecran reapare urmatorul nivel de meniu superior (aici <4.1.0.0>).

in modul Service se pot efectua setari suplimentare. Modul se
activeaza sau dezactiveaza dupd cum urmeaza.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!

Modificarile necorespunzatoare ale setarilor pot provoca eroriin
functionarea pompei si, ca urmare, deteriorari ale pompei sau
instalatiei.

Reglajele in modul Service sunt permise numaiin faza de dare in
exploatare si numai specialistilor.

Aduceti intrerupdtorul DIP 1 1n pozitia ,,ON”.

Modul de service este activat. Pe pagina de stare simbolul alaturat
lumineaza intermitent.

Subelementele meniului <5.0.0.0> comutad de la tipul de element
LInformatii la tipul de element ,Selectare/Setare” si simbolul stan-
dard ,,Blocaj acces* (vezi simbolul) este dezactivat pentru elementele
respective (exceptie <5.3.1.0>).

Valorile si setdrile pentru aceste elemente pot fi editate acum.
Pentru dezactivare readuceti intrerupatorul in pozitia initiald .

Pentru a Tmpiedica modificari nepermise la setarile pompei se poate
activa un blocaj al tuturor functiilor.

Un blocaj activ de acces este afisat pe pagina de stare prin simbolul
standard ,,Blocaj acces*.

Pentru activare sau dezactivare procedati dupa cum urmeaza:
Aduceti intrerupdtorul DIP 2 Tn pozitia ,,ON”.

Se acceseazd meniul <7.0.0.0>.

Rotiti butonul de comanda pentru a activa sau dezactiva blocarea.

Pentru confirmarea modificarii apdsati butonul de comanda.

Starea actuald a blocajului este reprezentatd pe afisaj prin simbolurile
aldturate.

Blocaj activ

Nu se pot efectua modificari la valorile impuse sau la setari. Dreptul de
acces pentru citirea elementelor de meniu se mentine.

Blocaj inactiv

Elementele meniului de bazJ pot fi editate (elemente de meniu
<1.0.0.0>, <2.0.0.0> i <3.0.0.0>).
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8.6.8 Terminatie

8.7  Elemente de meniu de referinta

Denumire

Simbol Valori /Explicatii

Romana

NOTA:
Pentru editarea subelementelor meniului <5.0.0.0> trebuie sa fie
activat suplimentar modul de service.

Resetati intrerupatorul DIP 2 in pozitia ,,OFF”.

Pe ecran reapare pagina de stare.

NOTA:

Erorile pot fi anulate chiar si cu un blocaj de acces activ dupd scurgerea
timpului de asteptare.

Pentru a putea asigura o conexiune eficienta de comunicare intre
modulele electronice, ambele capete ale cablului trebuie prevdzute cu
terminatii.

Modulele electronice sunt pregdtite din fabrica pentru comunicare cu
pompd dubla, iar terminatia este activata permanent. Nu este nevoie
de setdri suplimentare.

Urmatorul tabel oferd o privire de ansamblu asupra elementelor dis-
ponibile ale tuturor nivelelor de meniu. Numarul de meniu si tipul de
element sunt marcate separat, iar functia elementului este explicata.
Tn anumite cazuri, exista instructiuni privind optiunile de setare ale
fiecarui element.

NOTA:

Unele elemente sunt dezactivate in anumite conditii si de aceea se
trece peste acestea la navigarea in meniu.

Dacd, de exemplu, reglajul extern al valorii impuse este setat pe ,,OFF*
la numarul de meniu <5.4.1.0>, atunci numarul de meniu <5.4.2.0>
este mascat. Doar dacd numadrul de meniu <5.4.1.0> a fost setat pe
,ON*, poate fivizualizat numarul de meniu <5.4.2.0>.

Conditii de afisare

1.0.0.0 Valoare impusa

Setare/Afisare a valorii impuse
(Pentrumai multe informatii vezi
capitolul 8.6.1 , Ajustarea valorii
impuse* la pagina 34)

2.0.0.0 Mod de reglare

I+

Setarea/afisarea modului de
reglare

(Pentru mai multe informatii,
vezi capitolul 6.2 ,Moduri de
reglare” la pagina 10 5i 9.4
~Setarea modului de reglare” la
pagina 46)

Reglarea constantd a turatiei

| L

Reglare constanta Ap-c

Reglare variabild Ap-v

2 |“x

Control PID

2.3.2.0 gradient Ap-v

Setarea cresterii Ap-v
(valoarein %)

Nu este afisat la toate
variantele de pompd

3.0.0.0 Pomp4 on/off

I+

ON
Pompa pornita

AR

OFF
Pompad oprita
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Denumire

Valori / Explicatii

Conditii de afisare

4.0.0.0 Informatii @ Meniuri informative
4.1.0.0 Valori efective Afisarea valorilor actuale
; |: :::I efective
4.1.1.0 Senzor valoare in functie de modul actual de Nu este afisat in cazul reglaju-
efectiva (Inl) @ reglare. lui turatiei prin semnal extern
Ap-c, Ap-v: Valoare Hinm
Control PID: Valoare in %
4.1.3.0 Putere @ @ Putere consumata in prezent
Pl Thw
4.2.0.0 Date de Afisarea parametrilor Parametrii tehnologici se
functionare ; ||'|ﬂﬂ tehnologici referd la modulul electronic
operat curent
4.2.1.0 Ore de functionare @ U Total ore active de functionare
(E] pompa
(contorul poate fi resetat prin
interfata cu infrarosu)
4.2.2.0 Consum @ |-| Consum de energie in
nll  kwh/Mwh
4.2.3.0 Numadrdtoare & Timp pana la alternare pompein Este afisat doar in cazul pom-
inversd pentru alter- @ @ h (la timp de inchidere de 0,1 h) pei principale cu doud rotoare
narea pompelor si n cazul schimbdrii interne a
pompelor. Reglaj de efectuatin
meniul de service <5.1.3.0>
4.2.4.0 Duratd rdmasad de Timpul pand laurmatoarea pornire  Se afiseazd doar la pornirea
functionare pandla @ @JL a pompei pentru functionarea de  pompei pentru functionarea
pornirea pompei scurta durata (dupi o perioadd de  de scurta duratd
pentru functiona- stationare a pompei de 24 h (de
rea de scurtd ex. prin Extern off) pompa functi-
durata oneazd automat timp de 5 sec.)
4.2.5.0 Contor individual Numarul episoadelor de conectare
deretea @ 123 a tensiunii de alimentare (se con-
- torizeaza fiecare realizare a tensi-
unii de alimentare dupd o
intrerupere)
4.2.6.0 Contorul pornirilor @JL Numadr pornirilor de scurtd Se afiseaza doar la pornirea
de scurtd duratd ale @ 123 duratd efectuate ale pompei pompei pentru functionarea
pompei de scurta duratd
4.3.0.0 Stdri oH
; = OFF
0 |/ 1]
4.3.1.0 Pompa de baza in cdmpul numeric, este afisata  Este afisat doarin cazul pom-
@ |E static identitatea pompei de pei principale cu doud rotoare
bazd permanente.
In cdmpul unitdtilor este afisatd
static identitatea pompei de
bazd temporare.
4.3.2.0 SSM ON

Starea releului SSM, cand exista
un mesaj de eroare

38
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Denumire i Valori / Explicatii Conditii de afisare

‘3“-, OFF

Starea releului SSM, cand nu
existd un mesaj de eroare

HA
{3y
HAA/SL
4.3.3.0 SBM ON
@ Starea releului SBM, atunci cand

apare un mesaj de stand-by,
serviciu sau de conectare laretea
OFF

Starea releului SBM, atunci cand
nu apare un mesaj de stand-by,
serviciu sau de conectare laretea

{}._U SBM

Semnalizare de functionare

SBM
_..
{: &2 semnal de stand-by

{:’lﬂi SBM

Semnal de conectare la retea

4.3.4.0 Ext. off @ _i,,} Semnal de intrare Tn asteptare

OFF ~Extern off*

_..
I:IFF:}
HA

_..
uFF:}
HA/SL

OPEN

s

Pompa este oprita

:;{*}

5

SHUT
Pompa este activatd pentru
functionare

=
m

W

5
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Denumire

Valori / Explicatii

Conditii de afisare

4.3.5.0 Tip protocol BMS Sistemul magistralei este activ  Este afisat doar daca BMS
PP @ {ﬁ:“ 2
este activ
LON Este afisat doar daca BMS
{ﬁ} Sistem feldbus este activ
CAN Este afisat doar daca BMS
{ﬁ} Sistem feldbus este activ
Gateway Este afisat doar daca BMS
{ﬁ} Protocol este activ
4.3.6.0 AUX @ = Starea bornei ,,AUX”
U™
4.4.0.0 Date aparat Afisare date aparat
a i~ P
; 12345
4.41.0 Denumire pompa 1T Exemplu: Pe display este afisat numai
@ jagygs  IL-E 80/130-5,5/2 tipul de baza al pompei,
(afisare continua) denumirile variantelor nefiind
afisate
4.4.2.0 Versiune software i Afiseazd versiunea software a
a controllerului @ jagys  controller-ului utilizator
utilizatorului
4.4.3.0 Versiune software 1T Afiseazad versiunea software a
controller motor @ jagys  controller-ului motorului
5.0.0.0 Service —i— Meniuri Service
5.1.0.0 Multipompa o= Pompa cu doua rotoare Este afisat doar daca pompa
; @ cu doud rotoare este activa
(inclusiv submeniurile)
5.1.1.0 Mod de functionare Regim principal/rezerva Este afisat doarin cazul pom-
T & pei principale cu doud rotoare
Functionarea in paralel Este afisat doarin cazul pom-
&+ pei principale cu doud rotoare
5.1.2.0 Setare MA/SL MA Reglarea manuald de la modul Este afisat doarin cazul pom-
* =10 pompei principale la modul pei principale cu doud rotoare
pompei conduse
5.1.3.0 Alternarea pompe- g™ Este afisat doarin cazul pom-
lor ; pei principale cu doud rotoare
5.1.3.1 Alternareamanuala E o Efectueaza alternarea pompelor Este afisat doarin cazul pom-
a pompelor * i indiferent de numaratoarea pei principale cu doud rotoare
inversd
5.1.3.2 Intern/extern @ Alternareainternd a pompelor  Este afisat doarin cazul pom-
* Gj pei principale cu doui rotoare
_i,:} Alternarea externd a pompelor  Este afisat doarin cazul pom-
i pei principale cu doud
rotoare, vezi borna ,, AUX*
5.1.3.3 Intern: Interval de & Poatefireglatintre 8 hsi36 hin Seafiseazacandesteactivata
timp * Gj etape de 4 h functia internd de alternare a
pompelor
5.1.4.0 Pompé deblocatd/ Pompa gata de functionare
P pag L
blocatd * ET
" Pompa blocata
5.1.5.0 SSM + {‘}.-II Semnalizare individuald de Este afisat doarin cazul pom-

defectiune

pei principale cu doud rotoare
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Valori / Explicatii
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Conditii de afisare

Semnalizare colectiva de de
fectiune

Este afisat doar in cazul pom-
pei principale cu doud rotoare

HA/SL
5.1.6.0 SBM {3._ Semnalizare individuala Este afisat doarin cazul pom-
+ 1 e . =
- HA 2 stand-by pei principale cu doud rotoare
si la functia SBM stand-by/in
functionare
{}_, Semnalizare individuala de Este afisat doarin cazul pom-
HA o functionare pei principale cu doud rotoare
{}_, | Mesaj. general gata de Es’Ee a.fi§§t doarin ca%ul pom-
HRCEL functionare pei principale cu doud rotoare
{3._ Semnalizare colectivd de Este afisat doar in cazul pom-
HEEL functionare pei principale cu doud rotoare
5.1.7.0 Extern off + _i} Extern off individual Es’Ee a.fi§§t doarin ca%ul pom-
- ||11|;F pei principale cu doua rotoare
uFF_i,,} Extern off colectiv Es’Fe a.fi§§t doarin cazvul pom-
IEF . pei principale cu doud rotoare
5.2.0.0 BMS Setdri pentru sistemul Building  Inclusiv toate submeniurile,
l {::I-r} Management System (BMS) - este afisata doar daca BMS
automatizarea cladirii este activ
5.2.1.0 LON/CAN/Modul IF <y Functia Wink permite identifica- Este afisat numai cand LON,
Wink/ Service - rea unui echipament in reteaua  CAN sau modulul IF sunt
BMS. Un ,Wink"“ este executat  active
prin confirmare.
5.2.2.0 Regim local/tele- R Regim local BMS Stare temporard, resetare auto-
comandat - Tin mata in regimul de comanda de
la distanta dupd 5 min
R Regim telecomandat BMS
T {:—l'
5.2.3.0 Adresad bus + l t Setarea adresei bus
5.2.4.0 Gateway IF Val A
y + <#A>
>.2.5.0 Gateway IF Val C + <:> Informatii suplimentare sunt
- C  Setéri specifice ale modulelor IF, ~disponibile in instructiunile
5.2.6.0 Gateway IF Val E <:> n functie de tipul de protocol de montaj si de exploatare ale
+ E modulelor IF
5.2.7.0 Gateway IF Val F
y + <#F>
5.3.0.0 In1 (intrare senzor) Setdri pentru intrarea senzorilor Nu este afisat in cazul regla-
; |_® 1 jului turatiei prin semnal
extern (niciin cazul submeni-
urilor)
5.3.1.0 In1 (gama de valori Afisarea gamei de valori ale sen- Nu este afisat la controlul PID
a senzorilor) @ |_® zorilor 1
5.3.2.0 In1 (gama de valori) Setarea gamei de valori
* |_<'> Valori posibile: 0...10 V/2...10 V/
0..20 MA/4...20 mA
5.4.0.0 In2 Setdri pentru intrarea externd a
l E_<‘> valorilor impuse 2
5.4.1.0 In2 activ/inactiv ON
P

Intrare externa a valorilor
impuse 2 activa

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E
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Denumire

Valori / Explicatii

Conditii de afisare

OFF
Intrare externa a valorilor
impuse 2 inactiva

5.4.2.0 In2 (gama de valori) Setarea gamei de valori Nu este afisat daca
+ E—\/\'P Valori posibile: 0...10 V/2..10 V/ In 2 = inactiv
0..20 mA/4...20 mA
5.5.0.0 Parametri PID Setdri pentru controlul PID Este afisat numai daca,
; F | [] controlul PID este activ (incl.
toate submeniurile)
5.5.1.0 Parametri P M Setarea cotei proportionale de
* | [] reglare
5.5.2.0 Parametri | Setarea cotei integrate de
T F“[] reglare
5.5.3.0 Parametri D Setarea cotei diferentiale de
* I:I | reglare
5.6.0.0 Eroare II Setdri pentru reactia la erori
5.6.1.0 HV/AC n L 555 Regim de lucru HV ,incalzire*
L Regim de lucru AC ,,Ricire/
:%: Climatizare*
5.6.2.0 Turatie de avarie @ |I b Afisarea turatiei de avarie
RPHM
5.6.3.0 Timp de resetare |I Timp pana la validarea automata
automata - '_ll:] a erorii
5.7.0.0 Diverse setdri 1
1 0iojo
1
5.7.1.0 Orientarea display- Orientarea display-ului
ului *
@ Orientarea display-ului
5.7.2.0 Corectia indltimii + in cazul corectiei active Se afiseaza doar la Ap-c.
de pompare pentru = — a indltimii de pompare, este Nu este afisat la toate
pompele inline luatd Tn considerare si corectatd variantele de pompd
abaterea presiunii diferentiale
masurate la traductorul de
presiune diferentiald racordat
din fabrica la flansa pompei.
Corectia indltimii de pompare
oprita
Corectia indltimii de pompare
pornitd (reglarea din fabrica)
5.7.2.0 Corectia indltimii + in cazul corectiei active Se afiseazd doar

de pompare pentru
pompele monobloc

a indltimii de pompare, sunt
luate in considerare si corectate
abaterea presiunii diferentiale
masurate la traductorul de
presiune diferentiald racordat
din fabrica la flansa pompei,
precum si diferitele diametre
ale flansei.

la Ap-c si Ap-v.
Nu se afiseaza la toate
variantele de pompe.

Corectia indltimii de pompare
oprita
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Denumire Tip Valori / Explicatii Conditii de afisare
Corectia indltimii de pompare
pornitd (reglarea din fabrica)
5.7.5.0 Frecventad de s HIGH
comutare @ F'.l.l-lr"-:l Frecventd inaltd de comutare
(reglare din fabrica)

Efectuati operatiile de comu-
ar  MID g § -
nr . . tare/modificare doar daci

Frecventa medie de comutare - s

Pl ’ pompa este opritad (motorul

nu se roteste)
nr o LOW
F.,'__,"r',l" Frecventd redusd de comutare
5.7.6.0 Functie SBM Setarea pentru comportamentul
T mesajelor
{}_, Mesaj de serviciu SBM
[

Mesaj stand-by SBM

{}'ﬂj ) y

{}_, Semnalizare de conectare la

I:I' retea SBM
5.7.7.0 Setare din fabricd + OFF (Setare standard) Nu se afiseaza atunci cand
* j Setdrile nu se modificd la confir- este activata blocarea acce-
mare. sului. Nu se afiseaza daca
este activ BMS.

+* ON Nu se afiseaza atunci cand

j Dupa confirmare, parametrii vor ~este activata blocarea acce-
fi resetati la configuratia stan-  sului. Nu se afiseazd daca
dard. este activ BMS.

Parametrii care sunt modifi-

Atentie! cati printr-o setare din
Toate setdrile efectuate manual fabrica, vezi capitolul 13
se pierd. »Setarile din fabricd“ la
pagina 62.
5.8.0.0 Diverse setari 2 Nu este afisat la toate varian-
; wwg tele de pompd.
5.8.1.0 Pornirea pompei in
regim de scurta l @JL
duratd
5.8.1.1 Pornirea pompeiin ON (setare din fabric)
regim de scurta ; @JL Pornirea pompeiin regim de
duratd scurtd durata este activa
activd/inactiva
OFF
@JL Pornirea pompei in regim de
scurtd durata este inactiva
5.8.1.2 Pornirea pompeiin Poate fireglatintre 2 hsi72hin Nu se afiseaza cand pornirea
regim de scurta T @JL etapede 1 h pompei in regim de scurta
duratd duratd este dezactivata
Interval de timp
5.8.1.3 Pornirea pompeiin reglabild intre numarul minim si  Nu se afiseazd cand pornirea
regim de scurta * @JL maxim de turatii ale pompei pompei in regim de scurta
duratd duratd este dezactivata
Turatie
6.0.0.0 Validarea erorilor PESET  Pentru mai multe informatii vezi Se afiseaza doar dacd existd o
* || capitolul 11.3 ,Validarea erori-  eroare

lor* la pagina 56.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 43
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Denumire Tip Simbol Valori /Explicatii ii de afigare

bile modificari)

(Pentru mai multe informatii vezi
capitolul 8.6.7 ,Activarea/dez-
activarea blocajului de acces” la
pagina 36).

@ Blocaj acces activ (nu sunt posi-

7.0.0.0 Blocare acces j‘\ Blocaj acces inactiv (sunt posi-

bile modificri)

(Pentru mai multe informatiivezi
capitolul 8.6.7 JActivarea/dez-
activarea blocajului de acces” la
pagina 36).

Tab. 8. Structura meniului

9 Punerea in functiune

Reguli de securitate PERICOL! Pericol de moarte!
A Daca nu sunt montate dispozitivele de protectie la modulul electronic
si la motor, poate exista pericolul unor accidentari mortale din cauza
electrocutarii sau a atingerii componentelor care se rotesc.

Tnainte de punereain functiune, dar si dupa lucrarile de revizie, tre-
buie montate la loc dispozitivele de protectie care au fost indepar-
tate, de exemplu, capacul modulului sau aparatoarea ventilatorului.

Pastrati distanta corespunzatoare in timpul punerii in functiune.

Nu racordati niciodata pompa fara modul.

Pregatirea inainte de punerea in functiune, pompa si modulul electronic trebuie
sd aibd temperatura ambientala.

9.1 Umplere si vidare Instalatia trebuie umplutd si dezaerisitd in mod corespunzator.

c ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Functionarea fara apa distruge etansarea mecanica.

Nu lasati pompa sa functioneze fara apa.

Pentru a preveni zgomotele si daunele produse de cavitatie se va asigura
o presiune minimd de intrare la stutul de aspiratie al pompei. Aceasta pre-
siune minima de intrare este dependentd de conditiile si de punctul de
lucru al pompei si trebuie stabilitd Tn mod corespunzator.

Parametrii esentiali pentru stabilirea presiunii minime de admisie sunt
valoarea NPSH a pompei la punctul de lucru si presiunea aburului
agentului pompat.

=
.

Aerisiti pompele prin deschiderea supapelor de dezaerare (fig.

43, poz. 1). Functionarea in gol distruge etansarea mecanici a pom-
pei. Este interzisd dezaerarea senzorului de presiune diferentiald
(pericol de distrugere).

AVERTISMENT! Pericol din cauza lichidului extrem de fierbinte sau
A de rece, aflat sub presiune!

in functie de temperatura fluidului pompat si presiunea sistemului,
la deschiderea completa a busonului de dezaerisire, agentul pom-
pat extrem de fierbinte sau de rece se poate scurge sub forma
lichida sau gazoasa sau poate iesi cu presiune ridicata.

Deschideti surubul de dezaerisire cu atentie.

Modulul cuplabil la cutia de borne trebuie protejat de apa care iese
in timpul vidarii.

Fig. 43: Supapa de dezaerare c AVERTISMENT! Pericol de arsuri sau degerituri la atingerea pompei!
La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei (temperatura
lichidului pompat) intreaga pompi se poate incilzi sau rici foarte tare.

Pastrati o distanta corespunzatoare in timpul functionarii pompei!
Inainte de efectuarea de lucriri, lasati pompa/instalatia si se riceasc.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de pro-
tectie, manusi si ochelari de protectie.
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9.2 Instalarea pompei cu doui rotoare/
conductei cu filtru de tip Y

g 5120

' A

Fig. 44: Selectarea pompei principale

9.3 Reglarea debitului pompei

.

Romana

AVERTISMENT! Pericol de accidente!

in cazul montirii incorecte a pompei /instalatiei, se poate scurge
agent pompat la punerea in functiune. in anumite situatii, se pot
desprinde componente ale instalatiei.

La punerea in functiune, pastrati o distanta corespunzatoare fatd
de pompa.
Purtati echipament, manusi si ochelari de protectie.

PERICOL! Pericol de moarte!
La caderea pompei sau a unor componente exista pericolul produ-
cerii de rani mortale.

La montaj, asigurati componentele pompei impotriva caderii.

NOTA:

La pompele cu doud rotoare, pompa din stanga pe directia de curgere
este configuratd ca pompa principala, din fabrica.

NOTA:

La prima punere in functiune a unei instalatii care nu a fost preconfi-
guratd cu o conducta cu filtru de tip Y, ambele pompe sunt aduse la
setdrile de fabricd. Dupa racordarea cablului de comunicare pentru
pompele cu doud rotoare, este afisat codul de eroare ,,E035”. Ambele
sisteme de actionare functioneaza cu turatie de avarie.

Dupa validarea erorii se afiseazd meniul <5.1.2.0> si ,,MA* (= Master)
se aprinde intermitent. Pentru a anula ,MA” blocajul accesului trebuie
dezactivat si modul Service trebuie sa fie activ (Fig.44).

Ambele pompe sunt setate pe ,Master” si pe ecranele ambelor
module electronice se aprinde intermitent ,MA”.

Una dintre cele doud pompe trebuie confirmata ca pompa principala
prin apdsarea butonului de comanda. Pe ecranul pompei principale
apare starea ,MA”. Senzorul de presiune diferentiala trebuie conectat la
pompa principala.

Punctele de mdsurare pentru senzorul de presiune diferentiald de la
pompa principald trebuie sa se afle pe respectiva conductd colectoare pe
partea de aspiratie si de refulare a instalatiei de pompe cu doua rotoare.

Cealaltd pompa indica apoi starea ,,SL” (= Slave).

Toate celelalte setdri ale pompei se pot efectua de acum doar de la
pompa principald.

NOTA:

Procedeul poate fi pornit ulterior manual prin selectarea meniului
<5.1.2.0>.

Pentru informatii referitoare la navigarea in meniul service vezi 8.6.3
~Navigare* la pagina 35).

Instalatia a fost realizatd pentru un anumit punct de lucru (punct de
sarcind maxima, putere termica teoretica maxim necesard). La pune-
reain functiune, debitul pompei (indltimea de pompare) se regleaziin
functie de punctul de lucru al instalatiei.

Reglajul standard nu corespunde debitului necesar al pompeiin insta-
latia datd. Acesta se determind cu ajutorul unei diagrame cu caracte-
risticile tipului de pompa ales (de ex. din catalog/foaie de date).
NOTA:

Valoarea debitului afisat pe display-ul telecomenzii IR /IR-PDA sau la
sistemul de management al cladirii nu trebuie luata in calcul pentru
reglarea pompei. Aceastd valoare reda doar tendinta.

Nu la toate tipurile de pompe este indicata valoarea debitului.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 45
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9.4 Setarea modului de reglare

H

Hmax

OH;
@H— . >
Hmin

Q

H

Hmax

OHs

@ Hs }
Hrmin

Q

Fig. 45: Reglarea Ap-c/Ap-v

Nmax

Hs

Nmin

Q
Fig. 46: Reglajul turatiei prin semnal extern

46

A

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Un debit volumic prea redus poate produce deteriorari ale etangarii

mecanice unde debitul volumic minim depinde de turatia pompei.

« Asigurati-va ca debitul minim Q.;, nu va scadea sub valoarea indi-

cata.

Calcul estimativ al Quip:

Qmin =10 % X Qmax pompa X

Turatia actuala

Turatia maxima

Reglarea Ap-c/Ap-v:

Reglare
(Fig. 45)
@ Punctde lucru

pe caracteris-
tica maxima

Ap-c

Se traseaza de la punc-
tul de lucru catre
stanga. Se citeste
valoareaimpusd Hg si se
regleazd pompa la
aceastd valoare.

Ap-v

Se traseaza de la punc-
tul de lucru catre
stanga. Se citeste
valoareaimpusd Hq si se
regleaza pompala
aceasta valoare.

@ Punctdelucruin
gama de reglare

Se traseaza de la punc-
tul de lucru catre
stanga. Se citeste
valoareaimpusd Hg si se
regleazd pompa la
aceastd valoare.

Se urmdreste caracte-
risticadereglare panala
caracteristica maxima,
apoi orizontal cdtre
stanga, se citeste
valoarea nominald Hg si
se regleazd pompa la
aceastd valoare.

Gama de reglare

I"minv Hmax

vezi caracteristicile
(de ex.n catalog/
foaie de date)

Hminv Hmax

vezi caracteristicile
(de ex.n catalog/
foaie de date)

(Fig. 46) sau regimul de lucru PID.

Reglajul turatiei prin semnal extern:

NOTA:
@ Alternativ se poate modifica si reglajul turatiei prin semnal extern

Modul de functionare ,Reglajul turatiei prin semnal extern” dezacti-
veaza toate celelalte moduri de reglare. Turatia pompei se mentine
la o valoare constantd si se regleaza prin butonul rotativ.

Domeniul de turatie depinde de motor.

Control PID:

Regulatorul PID utilizat de la pompa este un regulator PID standard,
asa cum este descris in literatura de specialitate pentru sisteme de
automatizare. Regulatorul compara valoarea efectivd masurata cu
valoarea impusad prestabilitd si incearcd, pe cat posibil, sd egaleze

valoarea efectivd misurat3 cu valoarea impusa prestabilita. in cazul
utilizarii senzorilor corespunzdtori, pot fi realizate diferite reglaje, ca
de ex. reglaj de presiune, de presiune diferentiald, de temperaturd sau
de debit. La selectarea unui senzor, trebuie respectate valorile elec-
trice din tabelul 4 ,Alocarea bornelor de racordare” la pagina 28.

Reglarea poate fi optimizata prin modificarea parametrilor P, | si D.
Parametrul P (numit si parametrul proportional) al regulatorului, reda
o crestere liniard a abaterii intre valoarea efectiva si valoarea impusa
la iesirea regulatorului. Semnul parametrului P indicd sensul de actio-
nare al regulatorului.
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Parametrul | (numit si parametrul integral) al regulatorului, formeazd
integrala de abatere a regulatorului. O abatere constantd determind o
crestere liniard la iesirea regulatorului. Se evita astfel o abatere conti-
nud a regulatorului.

Parametrul D (numit si parametrul diferential) al regulatorului, reacti-
oneaza direct la viteza de modificare a abaterii regulatorului. Prin
aceasta este influentatd viteza de reactie a sistemului. Din fabricd,
parametrul D are valoarea zero, deoarece aceasta este adecvatd pen-
tru multe utilizdri.

Parametrii ar trebui modificati doar putin cate putin, iar efectele asu-
pra sistemului trebuie supravegheate continuu. Adaptarea valorilor
parametrilor poate fi efectuatd doar de catre un specialist calificat in
sisteme tehnice de reglaj.

Parametru Setare din Gama de reglare  Diviziuni

de reglaj fabricatie

P 0,5 -30,0...-2,0 0,1
-1,99...-0,01 0,01
0,00...1,99 0,01
2,0... 30,0 0,1
| 0,5s 10 ms ... 990ms 10ms
1s .. 300s 1s
D 0s Oms ..990ms 10ms
(=dezactivat) 1s .. 300s 1s

Tab. 9. Parametru PID

Sensul de actionare a regulatorului este determinat de semnul
parametrului P.
Control PID pozitiv (Standard):

La un parametru P pozitiv, sistemul de automatizare reactioneaza la
o scddere a valorii impuse prin cresterea turatiei pompei pana la
atingerea valorii impuse.

Control PID negativ:

La un parametru P negativ, sistemul de automatizare reactioneazd la
o scadere a valorii impuse prin reducerea turatiei pompei pand la
atingerea valorii impuse.

@ NOTA:

Daca, la utilizarea regldrii PID, pompa functioneaza doar cu turatie
minima sau maximd si nu reactioneaza la modificarile valorilor para-
metrilor, trebuie verificat sensul de actionare al regulatorului.

10 intretinerea

Reguli de securitate Lucrdrile de intretinere si reparatie trebuie efectuate numai de
personal calificat!

Se recomandd ca operatiunile de intretinere si de control ale pompei
sa fie realizate de cdtre serviciul de asistentd tehnica Wilo.

c PERICOL! Pericol de moarte!
La efectuarea de lucrari la aparatele electrice, exista pericolul de
electrocutare, care se poate solda cu moartea persoanei.

Operatiunile efectuate la aparatele electrice pot fi realizate doar de
catre un electrician autorizat de furnizorul local de energie electrica.
« inainte de orice operatiuni la aparatele electrice, acestea trebuie
scoase de sub tensiune si asigurate impotriva pornirii accidentale.

Deteriorarile aparute la cablul de alimentare al pompei trebuie
remediate numai de un instalator electrician calificat, autorizat.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 47



Romana

10.1

10.2

48

Admisia aerului

Lucriri de intretinere

Nu interveniti niciodatd cu obiecte in orificiile modulului electronic
sau ale motorului si nu introduceti nimic in aceste orificii!

Se vor respecta instructiunile de montaj si exploatare a pompei, a
regulatorului de nivel si a celorlalte accesorii!

PERICOL! Pericol de moarte!

in cazul in care elementele de protectie de la modul sau din zona
cuplajului nu sunt montate, exista pericolul de electrocutare sau de
ranire mortala la atingerea componentelor rotative.

Laincheierea lucrarilor de intretinere, trebuie montate la loc dispo-
zitivele de protectie care au fost indepartate, de ex. capacul modu-
lului sau mastile cuplajelor!

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
Pericol de deteriorare din cauza manipularii necorespunzatoare.

Pompa nu poate fi exploatata niciodata fara modulul montat.

PERICOL! Pericol de moarte!

Pompa si componentele ei pot avea o greutate proprie foarte mare.
in cazul ciderii componentelor, existi pericolul de tiiere, strivire,
lovire, care pot duce chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva ciderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

in cazul depozitirii si al transportului, dar si inaintea tuturor lucrarilor
de instalare si a diverselor lucrari de montaj asigurati-va ca pompa se
afla intr-o pozitie sigura si ca are stabilitate.

PERICOL! Pericol de producere de arsuri sau de degeraturi la
atingerea pompei!

La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei
(temperatura lichidului pompat) intreaga pompi se poate

incdlzi sau rici foarte tare.

Pastrati o distanta corespunzatoare in timpul functionarii pompei!
La temperaturi ridicate ale apei si la presiuni de sistem lasati sa se
raceascd pompa inainte de efectuarea oricérei lucréri.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de
protectie, manusi si ochelari de protectie.

PERICOL! Pericol de moarte!

Sculele utilizate la lucrarile de revizie efectuate la arborele motor
pot fi proiectate, daca vin in contact cu componentele aflate in
rotatie si pot provoca vatamari ce se pot solda cu pierderea vietii.
Sculele utilizate la lucrdrile de revizie trebuie indepartate complet
nainte de punerea in functiune a pompei.

Periodic trebuie verificats admisia aerului la carcasa motorului. in
cazul aparitiei unor urme de murddrie, alimentarea cu aer trebuie
restabilitd la parametrii corecti, pentru ca motorul si motorul sa poata
fi rdcite suficient.

PERICOL! Pericol de moarte!

La efectuarea de lucrari la aparatele electrice, exista pericolul de
electrocutare, care se poate solda cu moartea persoanei.
Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati compo-
nentele invecinate, aflate sub tensiune.

PERICOL! Pericol de moarte!
La caderea pompei sau a unor componente exista pericolul produ-
cerii de rani mortale.

La montaj, asigurati componentele pompei impotriva caderii.
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10.2.1 Schimbarea garniturii mecanice

Demontarea

A

A
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Pe parcursul perioadei de rodaj, se pot inregistra scurgeri reduse. Si pe
parcursul perioadei de functionare normale poate exista o scurgere

usoara cu picaturi izolate. Insd din cand in cand, este necesar un con-
trol vizual. Dacd scurgerile sunt vizibile, trebuie schimbata garnitura.

Wilo va pune la dispozitie un set de reparatie, care contine piesele
necesare pentru o inlocuire.

1. Instalatia se va scoate de sub tensiune si se va asigura contra
repornirii neautorizate.

Tnchideti vanele de izolare in amonte si in aval de pompd.
Constatati absenta tensiunii electrice.

impamantati si scurtcircuitati zona de lucru.

vuF W

Decuplati cablul de alimentare de la retea. in situatiain care exista,
indepartati senzorul de presiune diferentiala.

6. Depresurizati pompa prin deschiderea supapei de vidare
(fig. 6, poz. 1.31).

PERICOL! Pericol de oparire!

Datorita temperaturilor ridicate ale lichidului pompat exista pericol
de oparire.

in cazul in care pompa transporti lichid foarte fierbinte, inainte de
efectuarea oricaror lucrari lasati pompa sa se raceasca.

7. Insituatiain care exist3, cablurile de masurare a presiunii de la tra-
ductorul de presiune diferentiala.

8. Demontati aparitoarea cuplajului (fig. 6, poz. 1.32).
9. Slabiti suruburile de la unitatea de cuplare (fig. 6, poz. 1.41).

10. Desfaceti suruburile de prindere ale motorului (fig. 6, poz. 5) la
flansa motorului si ridicati blocul de actionare cu un echipament
de ridicare corespunzdtor. La unele pompe IL-E se desface inelul
adaptor (Fig. 6a, poz. 8).

11. Desfaceti suruburile de fixare ale grupului suspendat (Fig. 6, poz.

4) si demontati din carcasa pompei subansamblul cu cuplajul,
arborele, etansarea mecanica si rotorul hidraulic.

NOTA:
La pompele BL-E < 4 kW, la desfacerea suruburilor de fixare a piesei
intermediare se desface si piciorul de sustinere a pompei.

12. Desfaceti piulita de fixare a motorului (fig. 6, poz. 1.11), scoateti
saiba de sigurant3 de dedesubt (fig. 6, poz. 1.12) si trageti rotorul
(fig.7, poz. 1.13) de pe arborele pompei.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!

Pericol de deteriorare a arborelui, cuplajului si rotorului hidraulic in
cazul manuirii incorecte!

in cazul unei demontiri dificile sau in situatia in care rotorului
opune rezistentd, este interzisi aplicarea de lovituri laterale (de
ex. cu un ciocan) pe rotor sau arbore. in acest caz, trebuie utilizate
scule de extragere speciale.

13. Trageti etansarea mecanica (fig. 6, poz. 1.21) de pe arbore.

14. Trageti cupla (fig. 6, poz. 1.4) cu arborele pompei din piesa
intermediara.

15. Curatati cu atentie suprafetele de alunecare/contact ale arborelui.
Dacd arborele este deteriorat, trebuie schimbat si acesta.

16. impingeti in afara contrainelul etansarii mecanice cu manseta de
etansare din suportul piesei intermediare precum si garnitura ine-
lara (Fig. 6, poz. 1.14) si curatati suporturile etansarilor mecanice.

17. Curdtati cu grija suprafetele de asezare ale arborelui.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 49
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Montarea
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18. Introduceti un contrainel nou de etansare mecanicd cu manseta
de etansare Tn scaunul etansarii mecanice de la flansa grupului
suspendat. Ca lubrifiant se poate folosi un detergent obisnuit.

19. Montati garnitura inelard noud in nisa de fixare a garniturii inelare
de la grupul suspendat.

20. Verificati suprafetele cuplei, la nevoie curatati si ungeti usor cu
ulei.

21. Montati bucsele de cupld cu distantierele intercalate pe arborele
pompei siintroduceti cu atentie unitatea de arbore de cupla mon-
tat in grupul suspendat.

22. Trageti noua etansare mecanica pe arbore. Ca lubrifiant se poate
folosi un detergent obisnuit.

23. Montati rotorul cu saiba de siguranta si piulita si tineti contra la
exteriorul rotorului. Nu indoiti etansarea mecanica.

NOTA:

La urmdtorii pasi, respectati cuplul de strangere al surubului prevazut

pentru respectivul tip de filet (vezi tabelul urmator ,Cupluri de stran-
gere a suruburilor).

24. Introducet;i si insurubati grupul suspendat Tn carcasa pompei.
Pentru aceasta, tineti fixe elementele rotative ale cuplei pentru nu
a deforma etansarea mecanica. Respectati cuplul de strangere
indicat.

NOTA:

La pompele BL-E < 4 kW, la montare trebuie insurubat si piciorul
pompei.

NOTA:

Daca este necesard montarea unui senzor de presiune diferentiala la

pompa, acesta se va fixa din nou la strdngerea suruburilor piesei
intermediare.

25. Desfaceti usor suruburile cuplei, deschideti usor cupla premon-
tatd.

26. Se monteaza motorul cu ajutorul unui echipament de ridicare
corespunzdtor si se insurubeaza blocul grup suspendat-motor.

27. Tmpingeti bara de montaj (fig. 6, poz. 10) intre piesa intermediara
si cupld. Bara de montaj trebuie sa stea fixd fard joc.

28. Mai intéi strangeti usor suruburile cuplajului pana cand jumatatile
de bucse se afld 1anga distantiere. Strangeti apoi cuplajul in mod
uniform. in acest mod, cu ajutorul barei de montaj, se regleaz
automat distanta de 5 mm dintre grupul suspendat si cuplaj.

29. Demontati bara de monta;j.

30. in situatia in care exist3, montati cablurile de misurare a presiunii
de la traductorul de presiune diferentiala.

31. Montati protectia cuplei.
32. Montati modulul electronic.

33. Cuplati la loc cablul de alimentare de la retea si, in situatia in care
existd, si cablul traductorului de presiune diferentiala.

NOTA:
Respectati misurile pentru punereain functiune (Capitolul 9 ,Punerea
in functiune” la pagina 44).

34. Deschideti vanele de izolare din amontele si avalul pompei.

35. Reporniti siguranta.
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Cupluri de strangere ale suruburilor

Components a instalatiei  Fig./Poz. Cuplu de strangere Indicatii de montaj
Surub (piulita) Nm + 10 %

(daci nu este precizat
altfel)

Rotor hidraulic M10 30
— Fig. 6/Poz. 1.11 M12 60
Arbore M16 100

Carcasa pompei

Strangetiin cruce, in

— Fig. 6/Poz. &4 M16 100 )
... i mod uniform

Piesa intermediara

Piesa intermediara M10 35

— Fig. 6/Poz. 5+6 M12 60

Motor M16 100

« Ungeti usor cu ulei

M6-10.9 12 :;[g;aietele de alu-
M8-10.5 30 « Strangeti uniform

Cuplaj Fig. 6/Poz. 1.41 M10-10.9 60 urub%ri'le
M12-10.9 100 . Eéstrati o.fanté
M14-10.9 170 L

egald pe ambele
parti.

Borne comanda Fig. 9/Poz. &4 = 0,5

Borne de putere

1,5 -7,5kw Fig. 9/Poz.7 - 0,5

11 - 22 kW 1,3

Borne de impamantare Fig. 2 - 0,5

Modul electronic Fig. 6/Poz. 11 M5 4,0

Capac de modul

1,5-7,5kw Fig. 3 M4 0,8

11 - 22 kW M6 4,3
M12x1,5 3,0 M12x1,5 esterezervat

Piulita olandeza Fig. 2 M16x1,5 8,0 pentru racordarea

Orificii pentru cabluri 9 M20x1,5 6,0 senzoruluide presiune
M25x1,5 11,0 diferentiald Tn serie

Tab. 10. Cupluri de strangere ale suruburilor
10.2.2 Schimbarea motorului/propulsiei « Pentru demontarea motorului/actionarii efectuati pasii de la 1 la 10,

conform capitolului 10.2 ,Lucrari de intretinere* la pagina 48.

- indepartati suruburile si saibele crenelate (Fig. 6, Poz. 12) si trageti
modulul electronic vertical in sus (Fig. 6).

+ Pentru montarea motorului efectuati pasii de la 25 la 31, conform
capitolului 10.2 , Lucrari de intretinere” la pagina 48.

- Tnainte de remontarea modul electronic, introduceti noul inel de
etansare intre modulul electronic si motor, pe domul de contacte.

« Presati modulul electronic pe contactele noului motor si fixati cu
suruburi si saibe crenelate (Fig. 6, poz. 12).

NOTA:
La montaj, rotorul ventilatorului trebuie presat pand la opritor.
NOTA:

Respectati cuplul de strangere al surubului, in functie de tipul filetului
(vezi tabelul 10 ,,Cupluri de strdngere ale suruburilor* la pagina 51).

®

®

@ NOTA:

Zgomotele produse de lagare si vibratiile neobisnuite indicad uzura
lagarelor. n acest caz este necesara inlocuirea lagrului de citre
serviciul de asistenta tehnica Wilo.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 51
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10.2.3 Inlocuirea modulului electronic

11

52

Defectiuni, cauze si remediere

Afisaje de avarie

®

S

.

PERICOL! Pericol de moarte!
La efectuarea de lucrari la aparatele electrice, exista pericolul de
electrocutare, care se poate solda cu moartea persoanei.

Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune.

Pentru demontarea modulului electronic efectuati pasiidelalla5
conform capitolului 10.2 , Lucrari de intretinere” la pagina 48.
indepartati suruburile si saibele crenelate (Fig. 6, poz. 12) si trageti
modulul electronic vertical in sus (Fig. 6).

inainte de remontarea modul electronic, introduceti noul inel de
etansare intre modulul electronic si motor, pe domul de contacte.

Presati modulul electronic pe contactele noului motor si fixati cu
suruburi si saibe crenelate (Fig. 6, poz. 12).

Procedura urmatoare (restabiliti regimul stand-by al pompei), dupa
descrierea din capitolul 10.2 ,Lucrdri de intretinere* la pagina 48 in
ordine invers3 (Pasii de la 5 la 1).

NOTA:
La montaj, rotorul ventilatorului trebuie presat pand la opritor.

NOTA:
Respectati masurile pentru punereain functiune (vezi cap. 9,,Punerea
in functiune” la pagina 44).

La puteri ale motorului =11 kW, modulul electronic este dotat pentru
racire cu un ventilator cu turatie reglabild, care porneste automat in
momentul in care sistemul de disipare a atins 60 °C. Ventilatorul aspird
aer din exterior si in transmite pe suprafata exterioard a racitorului. El
functioneazd doar cand modulul electronic lucreaza sub sarcina. in
functie de conditiile de mediu, ventilatorul aspird praf, care se poate
depozita in racitor. Din cand in cand, trebuie efectuat un control si, la
nevoie, ventilatorul si rdcitorul trebuie curdtate.

Avariile se vor remedia numai de personal de specialitate calificat!
Se vor respecta instructiunile de siguranta din Capitolul 10 intre-
tinerea” la pagina 47 .

Daca avaria nu poate remediata, adresati-va unei firme de specia-
litate sau celui mai apropiat serviciu pentru clienti sau celei mai
apropiate reprezentante.

Avarii, cauze si remedierea acestora vezi imaginea de parcurs ,Sem-
nalizare avarie/de avertizare* din capitolul 11.3 ,Validarea erorilor“ la
pagina 56 si tabelele urmatoare. In prima coloani a tabelului se afla
numerele de coduri care sunt afisate pe ecran in cazul unei avarii.
NOTA:

Daca a dispdrut cauza defectiunii, aceasta dovedeste cd unele defec-
tiuni se remediazd automat.

WILO SE 08/2022
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Legenda

Romaéna

Pot apdrea urmitoarele tipuri de erori cu o prioritate diferita (1 = pri-

oritate redusd; 6 = prioritate ridicata):

Tip eroare Explicatii

Prioritat
e

Dacd existd vreo defectiune, pompa se 6
opreste imediat. Defectiunea trebuie
confirmatd la pompa.

Dacd exista vreo defectiune, pompa se 5
opreste imediat. Contorul isi mareste valoarea,

iar ceasul incetineste. conform DIN 6. Tn cazul
unei defectiuni ireversibile, aceasta trebuie
validatd la pompa.

Dacd exista vreo defectiune, pompa se 4
opreste imediat. Dacd defectiunea dureazd > 5
min, contorul isi va mari valoarea. conform DIN
6.1n cazul unei defectiuni ireversibile, aceasta
trebuie validata la pompd. Altfel, pompa

ncepe sd functioneze in mod automat.

Ca tipul de erori A, insd tipul de eroriAareo 3
prioritate mai mare decat tipul D.

Regim de avarie: Atentionare cu turatie 2
de avarie si SSM activat

Avertisment - Pompa se roteste in continuare 1

Defectiuni mecanice

Pompa nu functioneaza sau se Contact cablu slabit

opreste

Verificati toate punctele de imbinare a
cablului

Sigurante defecte

Se verificd sigurantele, se schimba
sigurantele defecte

Pompa functioneaza cu putere

redusa infundata

Vana de inchidere de pe refulare este

Deschidetiincet vana de inchidere

Aerin conducta de aspirare

Remediati punctele neetanse de pe
flanse, dezaerati pompa, dacd detectati
scurgeri vizibile schimbati etansarea
mecanica

Pompa produce zgomote

Cavitatie din cauza presiunii
preliminare insuficiente

Mariti presiunea pe intrare, respectati
presiunea minimd la stutul de aspiratie,
verificati valva si filtrul pentru aspiratie
si, la nevoie, curdtati

Lagdrele motorului prezintd urme

de deteriorare

Dispuneti verificarea si, la nevoie, pune-
rea in functiune a pompei de catre o
unitate de service WILO sau un atelier
specializat

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 53
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11.2

54

Tabel de erori

Grupare Eroare Remediere Tip eroare
HV AC
- 0 Nicio eroare
Eroare de E004 Subtensiune Reteaua este Verificati instalatia electrica c A
instala;ie/ suprasolicitata
sistem
E005 Supratensiune Tensiunea de retea este  Verificati instalatia electrica C A
prea mare
E006 Regimin 2 faze Fazd lipsa* Verificati instalatia electrica c A
E007 Avertisment!Regim  Alimentarea actioneaza  Se verificd reglarea si functio- F F
generator rotorul pompei, este pro- narea instalatiei
(trecere In directia dus curent electric Atentie! O functionare prelun-
scurgerii) gitd poate duce la deteriorarea
modulului
Eroare E010 Blocare Arborele este blocat Daca blocajul nu este remediat A A
pompa mecanic dupd 10 s, pompa se opreste.
Verificati daca arborele functi-
oneaza ugor,
Apelatila serviciul de asistenta
tehnica
Eroare motor E020 Temperaturdridicatd Motorul este Lasati sd se raceasca motorul, B A
bobinaj suprasolicitat Verificati setdrile,
Verificati/corectati punctul de
lucru
Aerisirea motorului este  Degajati gura de intrare a
limitata aerului
Temperatura apei este Reduceti temperatura apei
prea ridicatd
E021 Suprasarcind motor Punctul de lucru esten  Verificati/corectati punctul de B A
afara caracteristicii* lucru
Depuneri in pompa Apelatila serviciul de asistenta
tehnica
E023 Scurt circuit/legarela  Motorul sau modulul Apelati la serviciul de asistentda A A
pamant electronic este defect tehnica
E025 Eroare de contact Modululnuare contactcu Apelatila serviciul de asistentda A A
motorul tehnica
Bobinaj intrerupt Motor defect Apelatila serviciul de asistenta
tehnica
E026 WSK, resp. PTC Motor defect Apelati la serviciul de asistenta B A
intrerupt tehnica
Erorile E030 Temperaturdridicatd Debit limitat de aeri7n Degajati gura de intrare aaeru- B A
modulului Modul electronic sistemul de disipare al lui
electronic modulului
E031 Temperaturaridicati ~ Temperaturd ambientald imbunatatiti aerisirea spatiului B A
hibrid/component3 de prea ridicat3
putere
E032 Subtensiune circuit Fluctuatii de tensiunein  Verificati instalatia electrica F D
intermediar reteaua de curent
E033 Supratensiune circuit  Fluctuatii de tensiunein  Verificati instalatia electrica F D
intermediar reteaua de curent
E035 DP/MP: aceeasiidenti- aceeasiidentitate multi- Redispunerea pompei princi- E E

tate multiplicata

plicata

pale si/sau a pompei conduse
(vezi Cap. 9.2 la pagina 45)

WILO SE 08/2022
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Remediere

Tip eroare

HV  AC

Eroare de E050 Timeout de comuni-  Comunicare BUSintre-  Verificati imbinarea cablului la
comunicare care BMS ruptd sau timeout, automatizarea cladirii
Cablu intrerupt
E051 Combinatie neper- Pompe diferite Apelatila serviciul de asistenta
mis3 DP/MP tehnicd
E052 Timeout de comuni-  Cablu comunicare Verificati cablul si conexiunile
care DP/MP MP defect cablului
Eroaresis-  E070 Eroareinternd de Eroare electronicd Apelatila serviciul de asistenta A
tem electro- comunicare (SPI) interna* tehnica
nic
E071 Eroare EEPROM Eroare electronica interna Apelatila serviciul de asistenta A
tehnica
E072 Componentd de Eroare electronicd interna Apelatila serviciul de asistenta A
putere/convertizor tehnica
E073 Numai nepermis al Eroare electronica Apelatila serviciul de asistenta A
modulului electronic  internad* tehnica
E075 Releu deincdrcare Eroare electronica interna Apelatila serviciul de asistenta A
defect tehnicd
E076 Convertizor intern Eroare electronicd interna Apelatila serviciul de asistenta A
defect tehnica
E077 Alimentareacutensiune Senzor de presiune Verificati conexiunea senzoru- A
de serviciu 24 V pentru  diferentiald defect sau lui de presiune diferentiala
senzorul de presiune conectat gresit
diferentiald este defecta
E078 Numadr nepermis al Eroare electronica interna Apelatila serviciul de asistenta A
motorului tehnica
E096 Infobyte nesetat Eroare electronicd interna Apelatila serviciul de asistenta A
tehnica
E097 Setul de date pompd  Eroare electronica interna Apelatila serviciul de asistenta A
Flex lipseste tehnica
E098 Setul de date pompd  Eroare electronicd interna Apelatila serviciul de asistenta
Flex este incorect tehnica
E121 Scurtcircuit Motor PTC Eroare electronicd interna Apelatila serviciul de asistenta A
tehnica
E122 Intrerupere compo- Eroare electronica interna Apelatila serviciul de asistenta
nentd de putere NTC tehnica
E124 Intrerupere compo- Eroare electronicd interna Apelatila serviciul de asistenta A
nentd de putere NTC tehnica
Combinato- E099 Tip de pompd Au fost conectate intre ele  Apelati la serviciul de asistenta A
rica neper- tipuri de pompe diferite tehnica
misa

Tab. 11. Tabel de erori

Alte explicatii ale codurilor de eroare

*Eroare E006:

Invertoarele 11 — 22 kW nu verifica alimentarea electrica conectatd,
ci cdderea de tensiune din circuitul intermediar. Fard sarcind, sunt
suficiente doud faze conectate pentru incarcarea circuitului inter-
mediar. Nu se afiseaza identificarea erorii. Se afiseaza abia dupa ce
pompa este supusa sarcinii.

*Eroare E021:

Eroarea E021 aratd ca pompa are nevoie de o putere mai mare decat
este admis. Pentru a evita defectiuni iremediabile ale motorului sau
ale modulului electronic, propulsia se protejeaza si se opreste pompa
n cazul unei suprasarcini > 1 min.

Un tip de pompa de dimensiuni prea mici, in special in cazul unuilichid

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 55
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11.3 Validarea erorilor

Generalitati

60
RESET

&

RESET

60

1/1

a0
0
n
S

Fig. 47: Eroare navigare

56

pompat vascos sau al unui debit volumic prea mare in instalatie,
reprezinta principalele cauze pentru aceasta eroare.

La afisarea acestui cod de eroare nu apare nicio defectiune la modulul
electronic.

*Eroare E070; dupa caz, corelata cu eroarea E073:
Comunicarea interna poate avea de suferit in cazul racordarii supli-
mentare a circuitelor de semnal si de control la modulul electronic, din

cauza efectelor EMV (emisii/imunitate). Aceasta conduce la afisarea
codului de eroare 'EQ70'.

Se poate verifica dacd toate circuitele de comunicare instalate de cli-
ent la modulul electronic sunt deconectate. Daca eroarea nu mai
apare, poate exista un semnal de eroare in circuitul (circuitele) de
comunicare care nu are o valoare normald valida. De abia dupa inde-
partarea sursei de interferentd, pompa isi poate relua regimul normal
de functionare.

in caz de eroare se afiseazd pagina de erori in locul celei de stare.

in general, se poate naviga in acest caz dupa cum urmeaza (Fig. 47):
Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numdrul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

Prin rotirea butonului de comanda se poate naviga ca de obicei

n meniu.

Apadsati butonul de comanda.

Numadrul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

in afisajul unitatilor se indic atat numarul actual de aparitii (x), cat si
numarul maxim de aparitie a erorii (y) in forma ,x/y*.

Atat timp cat eroarea nu poate fi validatd, o apasare repetata

a butonului de comanda are ca urmare o intoarcere in modul de meniu.
NOTA:

Dupa un timeout de 30 de secunde, se va reveni la pagina de stare,
respectiv de erori.

NOTA:

Orice numar de eroare are un contor propriu, care numdra aparitia ero-

rilor pe parcursul a 24 h. Contorul este resetat dupd validarea manuala
la 24 de ore dupa conectarea la retea sau dupa o reconectare la retea.

WILO SE 08/2022



11.3.1 Tip eroare AsauD

Fig. 49: Tip eroare D, Schemd
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RESET
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Fig. 50: Validarea tipului de eroare A sau D

Romaéna

Tip eroare A (Fig. 48):
Operatiune/ Cuprins
Interogare

program

1 + Este afisat codul de eroare
+ Motor oprit
+ Led rosu aprins
+ SSM este activat
+ Contorul de erori indicd o crestere

>1min?

Eroare validata?

Sfarsit; Regimul de reglare continua
Da

@ Nu

@-PwN

Tip eroare D (Fig. 49):
Operatiune/ Cuprins
Interogare

program

1 + Este afisat codul de eroare
+ Motor oprit
+ Led rosu aprins
+ SSM este activat

2 + Contorul de erori indica o crestere
3 Existd o noud avarie de tipul ,A*?

4 >1min?

5 Eroare validata?

6 Existd o noud avarie de tipul ,A“?

7 Trimitere spre tip de eroare ,A*

8 Sfarsit; Regimul de reglare continua
@ Da

) Nu

Daca apar erori de tipul A sau D, procedati dupd cum urmeaza pentru
validare (Fig. 50):

Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numarul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

Apadsati din nou butonul de comanda.

Numarul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

Timpul ramas pana la validarea erorii este afisat.

Asteptati pana ce se scurge timpul ramas.

Durata pana la validarea manuald a tipului de eroare A 5i D este
intotdeauna de 60 sec.

Apadsati din nou butonul de comanda.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisatd.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 57



Romaéna

11.3.2 Tip eroare B

58

Fig. 51: Tip eroare B, Schema

Numar de aparitii X < Y

RESET 6800
RESET 6000
15 ©

Fig. 52: Validarea tipului de eroare B (X < Y)

Numar de aparitii X =Y

I!EI:ET 6000

!EI:ET 38

6/6

niZD

6000
RESET

6/6 S

Fig. 53: Validarea tipului de eroare B (X=Y)

&
&
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Tip eroare B (Fig. 51):
Operatiune Cuprins
/Interogare

program

1 + Este afisat codul de eroare
» Motor oprit
+ Led rosu aprins

+ Contorul de erori indica o crestere

Contor de erori > 5?

« SSM este activat

>5min?

> 5 min?

Eroare validata?

Sfarsit; Regimul de reglare continua

Da

@@mumm:wr@

Nu

Dacd apar erori de tipul B, procedati dupd cum urmeazd pentru validare:
Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numarul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

Apadsati din nou butonul de comanda.

Numarul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

in afisajul unitatilor se indic atat numarul actual de aparitii (x), cat si
numarul maxim de aparitie a erorii (y) in forma X

Dacd numarul actual de aparitii al erorii este mai mic decat numarul
maxim (Fig. 52):
Asteptati sa se scurgd intervalul pand la autoresetare.

In afisajul valorii, timpul ramas pana la autoresetarea erorii este afisat
n secunde.

Dupa scurgerea timpului de autoresetare eroarea va fi validata
automat si pe ecran apare pagina de stare.

NOTA:
Timpul de autoresetare se poate regla la numdrul de meniu <5.6.3.0>
(timp reglat de 10 sec pana la 300 sec).

Dacd numdrul actual de aparitii al erorii este egal cu numarul maxim
(Fig. 53):

Asteptati pand ce se scurge timpul rdmas.

Timpul pana la validarea manuala este intotdeauna de 300 sec.

Pe afisajul valorii apare timpul ramas pana la validarea manualg, in
secunde.

Apadsati din nou butonul de comanda.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisatd.

WILO SE 08/2022
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Fig. 54: Tip eroare C, Schema
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RESET 5000

Fig. 55: Validarea tipului de eroare C
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Tip eroare C (Fig. 54):
Operatiune Cuprins
/interogare

program

1 « Este afisat codul de eroare
» Motor oprit
« Led rosu aprins

Criteriu de eroare indeplinit?
>5min?

« Contorul de erori indica o crestere

Contor de erori > 5?
« SSM este activat
Eroare validata?

Sfarsit; Regimul de reglare continud
Da

@@m\IOWFWN

Nu

Daca apar erori de tipul C, procedati dupd cum urmeaza pentru
validare (Fig. 55):

+ Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numarul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

+ Apasati din nou butonul de comanda.
Numadrul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.
in afisajul valorii se afiseaza '- - -".

in afisajul unitatilor se indic atat numarul actual de aparitii (x), cat
si numirul maxim de aparitie a erorii (y) in forma ,x/y*.

Dupa 300 sec numarul actual de aparitii este marit cu unu.
NOTA:
Prin remedierea cauzei erorii, eroarea este validatd automat.

- Asteptati pand ce se scurge timpul ramas.
Daca numarul de aparitii actuale (x) este egal cu numdarul maxim
de aparitii ale erorii (y) aceasta poate fi validatd manual.

+ Apasati din nou butonul de comanda.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisatd.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 59
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11.3.4 Tip eroareEsauF

Tip eroare E (Fig. 56):
Operatiune Cuprins
/Interogare

program

1 « Este afisat codul de eroare
« Pompa trece pe regim de avarie

2 « Contorul de erori indica o crestere

3 Matrice de erori AC sau HV?

4 + SSM este activat

5 Criteriu de eroare indeplinit?

6 Eroare validatd?

7 Matrice de erori HV si > 30 min?

8 » SSM este activat

9a. Sfarsit; Regimul de reglare (pompa cu dou3 rotoare)
continud

9b

Sfarsit; Regimul de reglare (pomp3 cu un rotor)
continua

® Da
@ Nu

o) (o)

Fig. 56: Tip eroare E, Schemd

Tip eroare F (Fig. 57):
Operatiune Cuprins
/Interogare

program

+ Se afiseaza codul de eroare

« Contorul de erori indicd o crestere

Criteriu de eroare indeplinit?

Eroare validata?

Sfarsit; Regimul de reglare continua
Da

®

(:) (:) VI([F(WINH

Nu

Fig. 57: Tip eroare F, Schema

Dacad apar erori de tipul E sau F, procedati dupa cum urmeazd pentru
5000 validare (Fig. 58):

RESET

%

— + Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numadrul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.
Fig. 58: Validarea tipului de eroare E sau F % + Apasati din nou butonul de comanda.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisatd.

@ NOTA:
Prin remedierea cauzei erorii, eroarea este validata automat.
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12 Piese de schimb Comentzile de piese de schimb se trimit la firme locale de specialitate
si/sau la serviciul postvanzare Wilo.

in comentzile de piese de schimb, trebuie mentionate datele complete
de pe pldcuta de tip a pompei sia motorului. Prin aceasta vor fi evitate
interogdri suplimentare si comenzi de eroare.

ATENTIE! Pericol de pagube materiale!
A O functionare ireprosabila a pompei poate fi asigurata doar atunci
cand se utilizeaza piese de schimb originale.
Folositi exclusiv piese de schimb originale Wilo.
 Urmatorul tabel serveste la identificarea fiecarui element
component in parte.
« Informatii necesare pentru comanda pieselor de schimb:
« Coduri piese de schimb
« Denumiri piese de schimb
« Toate datele de pe placuta de identificare a pompei si a motorului

NOTA:
@ Lista pieselor de schimb originale: vezi documentatia pieselor de
schimb Wilo (www.wilo.com). Numerele de pozitie ale schemei explo-
ziei (fig. 6) servesc la orientare si la listarea componentelor principale
(vezi ,Tabel cu piese de schimb* |a pagina 61 ). Aceste numere de
pozitie nu trebuie folosite pentru comenzile de piese de schimb.

Tabel cu piese de schimb Alocarea subansamblurilor, vezi Fig. 6.

Nr. Piesa Detalii

1.1  Rotor (set)

1.11 Piulitd

1.12 Saiba de siguranta
1.13 Rotor hidraulic

1.14 Inel de etansare

1.2 Etansare mecanica (set)

1.11 Piulitd

1.12 Saiba de siguranta
1.14 Inel de etansare
1.21 etansarea mecanicd
1.3 Grup suspendat (set)

1.11 Piulits

1.12 Saiba de siguranta
1.14 Inel de etansare
131 Supapa de dezaerare
1.32 Protectie cuplaj
1.33 Piesd intermediard
1.4 Arbore (set)

1.11 Piulitd

1.12 Saiba de siguranta
1.14 Inel de etansare
1.41 Cupld/arbore complet.
2 Motor

3 Carcasa pompei (set)

1.14 Inel de etansare

31 Carcasa pompei

3.2 Buson de inchidere

(la versiunea ...-R1)

3.3 Clapé (la pompa cu
dousi rotoare)

3.5 Picior de sustinere a pompei
pentru motoare < &4 kW
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Setarile din fabrica

Nr. Piesa

4

Suruburi de fixare pentru grup

suspendat/ carcasa pompei

Detalii

5 Suruburi de fixare pentru
motor /grup suspendat

6 Piulitd pentru motor/ fixare
grup suspendat

7 Saib& suport pentru motor/
fixare grup suspendat

8 Inel adaptor

9 Traductor de presiune
diferentiald

10 Bard de montaj

11 Modul electronic

12 Surub de fixare pentru

modulul electronic/motor

Tab. 12. Componente ale pieselor de schimb

1.0.0.0

Denumire

Valori nominale

Valori setate din fabrica

Reglajul turatiei prin semnal
extern:
cca. 60 % din pompa np,,,
« Ap-c:

cca. 50 % din pompa Hyax
* Ap-v:
cca. 50 % din pompa Hy,y

2.0.0.0 Mod de reglare Ap-c activat

3.0.0.0 gradient Ap-v valoare minima

2.3.3.0 Pompa ON

4.3.1.0 Pompa de baza MA

5.1.1.0 Mod de functionare Regim principal/rezerva

5.1.3.2 Alternareainternd/externda intern

pompelor

5.1.3.3 Alternarea ciclicd a pompelor 24h

5.1.4.0 Pompé deblocatd/blocat deblocata

5.1.5.0 SSM Semnalizare colectiva de
defectiune

5.1.6.0 SBM Semnalizare colectivd de
functionare

5.1.7.0 Extern off Extern off colectiv

5.3.2.0 Inl (gama de valori) 0-10V activ

5.4.1.0 In2 activ/inactiv OFF

5.4.2.0 In2 (gama de valori) 0-10V

5.5.0.0 Parametru PID a se vedea capitolul 9.4 ,Setarea
modului de reglare” la pagina 46

5.6.1.0 HV/AC HV

5.6.2.0 Turatie de avarie cca. 60 % din pompa Ny,

5.6.3.0 Timp de resetare automata 300 sec

5.7.1.0 Orientarea display-ului Display-ul la orientarea initiald

5.7.2.0 Corectia valorii presiunii activ

5.7.6.0 Functie SBM SBM: Semnalizare de functionare
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Uleiuri si lubrifianti

v b

Informatii privind colectarea
produselor electrice si
electronice uzate
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Valori setate din fabrica

Denumire

5.8.1.1 Pornirea pompeiinregimde ON
scurta durata activad/inactiva

5.8.1.2 Interval pornire pompa in 24 h
regim de scurtd durata

5.8.1.3 Turatia la pornirea pompeiin  npin

regimul de scurtd duratd

Tab. 13. Reglarea din fabrica

Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzdtoare
a acestui produs se evitd poluarea mediului si pericolele pentru
sdndtatea persoanelor.

Eliminarea corespunzdtoare presupune golire si curdtare.

Substantele necesare functionarii trebuie captate in rezervoare
adecvate si eliminate conform directivelor aplicabile.

NOTA:

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

in Uniunea Europeans, acest simbol poate apérea pe produs,
ambalaj sau pe documentele insotitoare. Aceasta inseamna ca produ-
sele electrice si electronice vizate nu trebuie eliminate impreuna

cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea
produselor vechi vizate, se vor respecta urmatoarele puncte:

Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate,
prevazute Tn acest sens.

Se vor respecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentard la autoritatile
locale, cel mai apropiat loc de eliminare a deseurilor sau la comercian-
tii de la care ati cumpdrat produsul. Informatii suplimentare privitoare
la reciclare se gasesc la adresa www.wilo-recycling.com.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificdri tehnice!
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